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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tahtsaid ohutussoovitusi, mida tahistab:

PN | oHTLIK! |

Operaatori ohutus

Oiged kasutamised
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Enne tolmuimeja kédivitamist tuleb kindlasti
lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
konsulteerimiseks kédeparast.

Tolmuimejat véivad kasutada ainult need isikud,
kes tunnevad selle tééviisi ja kes selgesénaliselt
volitatud ning vastavalt treenitud.

Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle
kasutamiseks ning milliste materjalidega on selle
kasutamine lubatud, kaasaarvatud imetud materjali
ohutu likvideerimine.

Liilitage pdrast iga kasutamiskorda ja kui
termopiiraja avaneb (iilekuumenemise
drahoidmiseks) tolmuimeja vélja ja lihendage
vooluvérgust lahti. Oodake kuni tolmuimeja on
jahtunud (umbes 120 minutit), seejérel iihendage
vooluvérku ja kaivitage uuesti.

Tolmuimeja kasutamise lildinformatsioon

Tolmuimeja kasutamist reguleerivad kohalikud
seadused.

Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja 6ige kasutamise
tehnilisi regulatsioone (Keskkonna ja t66jou ohutuse
seadused, nt Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja
jargnevad direktiivid).

Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu
imimeste, vara voi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja
ettekirjutusi.

Tolmuimeja sobib Uhiskasutamiseks, nt hotellides,
koolides, haiglates, vabrikutes, poodides, kontorites ja
residentsides. Siin kirjeldatud tolmuimejad on méeldud
toostuslikuks kasutamiseks. Neid eri versioonides ja
erinevate rakenduste jaoks.

Tolmuimeja on tehtud kasutamiseks Uhe operaatori
poolt korraga.
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Ohtlikkuse klass

Tolmuimejat toodetakse erinevates versioonides:

1 - Kuiva kergsiittiva tolmu imemiseks tsoonis 22:
(94/9/EU Atex direktiiv; & 113D 125° IP54).

2 - Alla 1 mJ siittimisenergiaga tolmu imemiseks
tuleb kasutada teisi tingimusi.

Tolmuimejat voib kasutada ainult siis, kui aktiivseid
suuteallikaid ei imeta.

Kui tolmuimeja tuleb ihendada teiste masinatega,
kontrollige, et kdik struktuuri osad oleksid maandatud,
et valtida elektrostaatilisi laenguid.

Tolmuimejat ei tohi kasutada masinatel, mis vdivad
tekitada sUulteallikaid. Tolmuimejat tuleb kasutada hasti
ventileeritud aladel, et tagada korralik 8huvahetus;
jargige kasutamisriigis kehtivat seadusandlust.

Filtri klassifikatsioon vastab standardile EN
60335-2-69 — lisa AA

Tervisele kahjuliku tolmu filtrid klassifitseeritakse
vastavalt jargmisele tolmu klassifikatsioonile:

1 - L (madal oht) sobib tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus on tle 1 mg/m?3, soltuvalt
kasutatud mahust;

2 - M (keskmine oht) sobib tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus on tle 0,1 mg/m?, soltuvalt
kasutatud mahust;

3 - H (kérge oht) tolmu eraldamiseks, mille
kokkupuute piirvaartus on alal 0,1 mg/m?3, soltuvalt
kasutatud mahust, kaasaarvatud kantserogeensed ja
patogeensed tolmud.

C301
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Tolmu emissioon keskkonda

Tolmuimeja kirjeldus - Sildid

Filtrite joudluse orienteeruvad vaartused:

- tervisele kahjuliku tolmu versioon
(L - M - H klassid)
L, peatab vahemalt 99,1% partiklitest mddduga =
3 um;
M, peatab vahemalt 99,9% partiklitest mddduga =
3 um;
H, absoluutne filtri klass H14, vastavalt EN1822.

Uldised soovitused
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- Tulekahjude ja plahvatuste oht.

Tolmuimejat voib kasutada ainult siis, kui
aktiivseid siiliteallikaid ei imeta.

Jargmiseid materjale on keelatud imeda: pélevad
materjalid (h66guvad séed, kuum tuhk, siiiidatud
sigaretid, jne), vedelikud.

Jargmiseid materjale on keelatud imeda:
plahvatusohtlikud tolmud véi téenéaoliselt
isesiittivad tolmud (nagu nditeks magneesiumi voi
alumiiniumi tolmud, jne).

Tolmuimeja ei sobi plahvatusohtlike voi

sarnaste ainete imemiseks, nagu maaratud
plahvatusohtlikke aineid reguleerivate seadustega,
eriti: vedelkiitused ja kergsiittivate tolmude ning
vedelike segud.
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Hédaolukord

Héadaolukorra puhul:

- filtri purunemine

- tulekahju tekkimine

- lihis

- mootori blokeerumine

- elektril66k

- jne..

Liilitage tolmuimeja vélja, tommake stepslist vélja
ja paluge kvalifitseeritud personalilt abi.
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Tolmuimejaid ei tohi hoida véljas ega niisketes
kohtades.

Vt joonis 1.

Siltide loend - joonis 1

A - Tuvastusplaat:
Mudeli kood koos kaitseastme, tehniliste
tingimuste, seerianumbri, CE-margi,
valjalaskeaastaga.
- Atex kategooria plaat
- Atex tsooni klassifikatsiooni plaat
- Tolmuimeja kaitseastme plaat
- Elektrisisteemi kaitseastmete plaadid
- Tahelepanu plaat
Juhib kasutaja tdhelepanu sellele, et filtrit voib
raputada vaid siis, kui tolmuimeja on valja lulitatud
(vt ka peatukki “Esmase filtri raputamine”).
G - Paneeli elektrivoolu plaat
Naitab, et paneel kasutab andmeplaadil toodud
pinget.
H - Hoiatuse plaat
Naitab, et seda masinat ei tohi ladustada koos
Ulejaanud olmejaatmetega selle elutsikli [6pus (vt
“Tolmuimeja ladustamine”).

MmO QO W

| - Tolmumahuti
L - Sulgurid
M - Kaepide

N - Sisselase
O - Véljalase
P - Juhtpaneel

See tolmuimeja tekitab tugeva éhuvoolu, mis
tdmmatakse sisse labi sisselaske “N” ja puhutakse
vélja labi valjalaske “O”.

Enne tolmuimeja sisselllitamist paigaldage
imemisvoolik varustatud 50/40 reduktsioonilihenduse
kilge ja seejarel vajalik vahend otsa kiilge (pdérduge
tootja lisaseadmete kataloogi vdi teeninduskeskuse
poole). Lubatud voolikute diameetrid on toodud
tehniliste andmete tabelis.

See tolmuimeja on varustatud sisemise porkeplaadiga,
mis paneb imetud aine tsentrifugaalselt likuma ja
sunnib selle mahutisse langema.

Tolmuimeja on varustatud klass “L” antistaatilise
esmase filtriga, mis lubab seda kasutada enamikes
rakendustes.

Saadaval on mitut tilpi esmaseid filtreid: L ning M
klassi antistaatilised filtrid on tervisele ohtliku tolmu
jaoks.

Lisaks esmasele filtrile, mis ptlidab enam levinud tolmu
tuubid, saab tolmuimeja varustada sekundaarse filtriga
(absoluutne H), millel on suurem filtreerimisvdime
peene tolmu ja tervisele ohtlike tolmude jaoks.

07/2018
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Lisakomplektid

Toole seadmine - toite iihendamine

Tolmuimeja muutmiseks on saadaval jargmised

lisakomplektid:

- Tolmu mahuti komplekt, vore, ohutuskoti slisteem
(kood 5 60363) (joonis 9).

- Absoluutse filtri “H” komplekt (kood 5 60364)
(joonis 17).

Soovi korral tarnitakse tolmuimejat juba paigaldatud

lisakomplektidega. Kuid neid saab paigaldada ka

hiljem.

Uksikasjade jaoks vétke lihendust tootja

turustusvérguga.

Lisakomplektide oaigaldamise juhend ja nende

kasutamise ning hooldamise juhendid tarnitakse koos

lisakomplektidega.
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Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisakomplekte.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja
lisaseadmete kataloogi.
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Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud antistaatilisi lisaseadmeid.

Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Pappkastpakend (joonis 2)

15ATEX Mudel
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1.250
Kaal koos pakendiga (kg) 49
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- Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimeja
oleks ideaalolukorras.

- Enne tolmuimeja lihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

-  Pistik ja pesa peaksid olema paigaldatud
ohutusse ja tolmuvabasse kohta.

- Kontrollige enne tolmuimeja vooluvérku
tihendamist, et juhtpaneeli liiliti oleks
véljaliilitatud.

- Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti.

- Veenduge, et tolmuimeja on valjaliilitatud.

-  Pistikuid ja tihenduskaabli kontakte tuleb
kaitsta vee pritsmete eest.

- Veenduge, et vooluvérgu iihendused ja pistik
oleksid diged.

- Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui
vooluvérku iihendatavad kaablid on
ideaalolukorras (vigastatud kaablid voivad viia
elektrilo6kide véi plahvatusteni!).

- Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
néitaks vigastuste, liigse kulumise, mérade
ega vananemise marke.
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Kui tolmuimeja toé6tab, ei tohi:

- muljuda, tommata, vigastada ega peale astuda
kaablile, mis iihendab vooluvérguga;

-  kaabli tohib vooluvérgust eemaldada pistikust
tommates (kaablit ei tohi tbmmata) ainult siis, kui
tolmuimeja on valjaliilitatud asendis.

- Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiiiipi kaabliga.

- Kaablit voib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal vo6i vastav kvalifitseeritud personal.

C301
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Pikendusjuhtmed

Hooldus ja remont

Plahvatuste valtimiseks ei tohi Atex regulatsioonide
jargi kasutada pikendusjuhtmeid.
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Kontaktid ja pistikud ei tohi muuta tolmuimeja IP
kaitseastet, mis on toodud andmeplaadil.
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Tolmuimeja voolukontakt peab olema kaitstud
pingevoogu piirava diferentsiaalse kaitselliiliti voi
vordvéése kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool
maanduse poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.
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Tolmuimejat ei tohi veega pritsida: selline tegevus
ohustab inimesi ja vGib viia toite liihisesse.
Konsulteerige Euroopa Liidu direktiivide viimase
véljaande, kasutusriigi seaduste ja kehtivate
standarditega (UNI - CEI - EN), eriti Euroopa
standardiga EN 60335-2-69.

Kuivad rakendused

v Marks |

Tarnitud filtrid on bigesti paigaldatud.
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Jédrgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.
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Uhendage tolmuimeja enne puhastamist,
hooldamist, osade asendamist voi teiseks
versiooniks muutmist oma toiteallika kiiljest lahti;
pistik tuleb kontaktist eemaldada, kui tolmuimeja
on viljaliilitatud asendis.
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- Viige labi ainult need hooldusté6d, mida on
juhendis kirjeldatud.

- Kasutage ainult originaalvaruosi.

- Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta. Nende
juhiste mitte tditmine ohustab teie ohutust.
Enamygi veel, selline tegevus tiihistab
automaatselt koos tolmuimejaga véljaantud EU
(joonis 20) vastavusdeklaratsiooni.
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Juhendis kirjeldamata hooldustééde labiviimiseks
vétke iihendust tootja teeninduskeskuse voi
turustusvoérguga.

07/2018
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Tehnilised tingimused - M66tmed

Tehnilised tingimused

Parameeter Moétiihikud 15ATEX
Pinge / sagedus V/Hz 230/50
Nimivdimsus kW 1,1
Kaal Kg 44
Muratase dB(A) 68
Kaitse IP 55
Isolatsioon Klass F
Mahutavus L 25
Sisselase mm J 50/40
Maks imemisvéimsus mm H,O 2.200
Maksimum 6huvoolu maar ilma voolikuta I/m’ 2.300
Kasutatavad voolikud mm J 40
Esmase filtri pind (“L” ja “M”) m? 0,8
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind m? 1,1
Absoluutse filtri efektiivsus MPPS meetodi jargi (EN 1822) % 99,995 (H14)
s
- Hoidmistingimused: T:-10 ...+ 40°C / Ohuniiskus: < 85%
- Kasutustingimused: Maksimum kérgus 800 m (vahenenud joudlusega kuni 2.000 m)

T:-10 ...+ 40°C / Ohuniiskus: < 85%
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Mo6tmed (joonis 3)
Mudel A (mm) B (mm)
15ATEX 500 570

C (mm)
1.120

Nupud ja naidikud

V1 joonis 4.

A - Imemismootori kaivitamise/peatamise lliti.
B - Tolmuimeja naidik esmase filtri ummistumise
avastamiseks.

Kaivituseelne kontroll

Kontrollige enne Kkaivitust, et:

- Filtrid on paigaldatud;

- Kdik sulgurid on lukustatud;

- Imemisvoolik “A” ja lisaseadmed on paigaldatud
Oigesti sisselaskele “B” (joonis 5);

- Kott on paigaldatud, kui see on olemas.

- Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.

Kaivitamine

- Vajutage nuppu “A” (joonis 4).

Tolmuimeja kasutamine

Kontrollige voolu maara:

- Kui tolmuimeja t66tab, peab tolmuimeja naidiku
osuti “B” (joonis 4) pusima rohelisel ala (OK), et
tagada sisselaske kiiruse langemine mitte alla
ohutusvaartuse 20 m/s;

- Kui osuti on punasel alal (STOP), tdhendab see,
et 6hukiirus imemisvoolikus on alla 20 m/s ja
tolmuimeja ei td6ta ohututel tingimustel. Filtreid
tuleb puhastada voi vahetada.

- Kui sulgeda imemisvoolik, peab tolmuimeja
naidiku osuti lUlituma roheliselt alalt (OK) punasele
alale (STOP).
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Kasutage ainult Tehniliste andmete tabeliga lihtiva
labimbéoéduga voolikuid, et 6hukiirus ei langeks alla
20 m/s.
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Kui tolmuimeja toétab, jalgige alati, et tolmuimeja
ndidiku osuti “B” (joonis 4) piisiks rohelisel alal.

Esmase filtri raputamine

Soéltuvalt imetud tolmu kogusest ja kui tolmuimeja
naidiku osuti “B” (joonis 4) on punasel alal (STOP),
raputage esmast filtrit kangi “A” (joonis 7) abil.
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IT-'_nne filtri raputamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja té6tab - see
véib vigastada filtrit.

Oodake enne tolmuimeja taaskaivitamist, et tolm saaks
sadeneda.

Vahetage filterelement, kui tolmuimeja naidiku

osuti jaab ikkagi punasele alale (STOP) isegi peale
filtri raputamist (vaadake peatlkki “Esmase filtri
vahetamine”).

07/2018
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Avariipeatamine

Vajutage nuppu “A” (joonis 4).

Mahuti tiilhjendamine
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Enne nende tegevustega jdtkamist liilitage
tolmuimeja viélja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

- Enne tolmumahuti tihjendamist on soovitatav
puhastada filter (vt peatlikk “Esmase filtri
raputamine”).

- Vabastage tolmumahuti “A” (joonis 10), seejarel
eemaldage ja tihjendage.

- Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja digesti
asetatud.

- Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage
uuesti.

Antistaatiline kott (valikuline)

Tolmu kogumiseks vdib kasutada antistaatilist kotti (A)
(kood 8 40874) (joonis 8).
Sel juhul tuleb tolmuimeja varustada lisaseadmetega

(mahuti “B”, vére “C” ja kork “D”) (joonis 9), (joonis 14).
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- Neid tegevusi voib lédbi viia ainult vastava
véljaéppega kvalifitseeritud personal, kes
peab kandma vastavat riietust, mis vastab
kehtivatele seadustele.

- Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 kaitsemaski.

- Antistaatilist kotti voib ladustada ainult
kvalifitseeritud personal vastavalt kehtivatele
seadustele.

Puhastamise I6ppedes

1- Lulitage tolmuimeja valja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

2 - Kerige Uhenduskaabel kokku (joonis 13).

3 - Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peatikis
“Konteineri tihjendamine”. Puhastage tolmuimeja
nagu kirjeldatud peatukis “Hooldamine,
puhastamine ja saastusest puhastamine”.

4 - Kui imeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta
veega.

5 - Hoidke tolmuimejat kuivas kohas, valjaspool
volitamata inimeste kaeulatust.

C301
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Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

Esmase ja absoluutse filtri osadeks votmine ja
vahetamine
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OLULINE! Alltoodud ettevaatusabinéusid
tuleb rakendada iga hooldustegevuse ajal,
kaasaarvatud esmaste- ja absoluutfiltrite
puhastamine ja vahetamine.

a) Et kasutaja saaks labi viia hooldustegevusi,
peab tolmuimeja olema osadeks véetud,
puhastatud ja lilevaadatud nii palju,
kui véimalik, ilma ohtu tekitamata
hoolduspersonalile voi teistele isikutele.
Sobivate ettevaatusabinéude hulka kuuluvad
osadeks votmisele eelnev saatusest
puhastamine, osadeks votmise ruumipiisav
filtreeritud ventileerimine véljalaskebhust,
hooldusala puhastamine ja sobiv
kaitsevarustus.

Hooldus- voi remonditééde kaigus tuleb kéik
saastatud elemendid, mida ei saa korralikult
puhastada, hévitada.

Need elemendid tuleb ladustada suletud
kottides vastavalt rakendatavatele
regulatsioonidele ja selliste materjalide
ladustamist reguleerivatele seadustele.

Seda protseduuri tuleb jargida ka filtrite
hévitamisel (esmased ja absoluutfiltrid).
OLULINE! Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb
avada sobivate todriistadega (kruvikeerajad,

mutrivétmed, jne) ning lleni puhastada.

b) Viige tehniline kontroll labi vihemalt iiks kord
aastas, nt: kontrollige 6hufiltreid, et saada
teada, kas tolmuimeja 6hukindlus on mingil
viisil kannatada saanud ning veenduge,
etelektriline juhtpaneel té6tab bigesti.

Selle kontrolli peab Idbi viima tootja voi
kompetentne isik.
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Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud varuosasid.
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Kuitolmuimejatkasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seeto6ttu:

-  tootage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu
ja/vei materjali pillamist;

-  asetage osadeks véetud ja/voi vahetatud filter
6hukindlasse plastikkotti;

- sulgege kott hermeetiliselt;

- filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

PN | oHTLIK!

Filtri vahetamine on tésine tegevus.

Filtri peab asendama sarnaste omaduste,
filtreerimispinna ja kategooriaga filtriga.
Vastasel juhul ei to6ta tolmuimeja oigesti.
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Esmase filtri vahetamine

Absoluutse filtri vahetamine (valikuline)

PN | oHTLIK!

Kontrollige filtri klassi (L - M).

Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning
kindaid (DPI), mis sobivad kogutud tolmu
ohtlikkusega, vaadake kehtivaid seaduseid.

Enne nende tegevustega jatkamist lUlitage tolmuimeja
valja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

Esmase filtri vahetamine (joonis 16)

Lahtivotmine

- Vabastage haagid “A” ja kallutage moodulit “B”
tolmuimejale.

- Keerake nupp “L” mooduli “B” kuljest lahti, seejarel
eemaldage kaabel “M” ja moodul.

- Tostke filtrit “C”, asetage kasi sisse, et jouda
splindini “D” ja eemaldage see, et vabastada
filtriraputaja kang “E” ronga “F” kuljest.

- Tostke filtrit “C”, avage klambrid “G” ja eemaldage
rongas “F” filtri kuljest.

- Keerake klamber “H” lahti ja eemaldage réngas
“I”.

- Eemaldage filter “C” ja sulgege see hermeetiliselt
tihendatud plastikkotti, seejarel ladustage filter
vastavalt kehtivatele seadustele.

Kokkupanemine

- Pange vana filtri lukk ja réngas uuele filtrile.

- Pange réngas “F” filtrile “C” klambrite “G” abil, mis
tarniti koos filtriga.

- Paigaldage filter filtri kambrisse, seejarel
paigaldage splint “D”, paigaldades rénga “F”
filtriraputaja kangile “E”.

- Paigaldage moodul “B”, paigaldage kaabel “M”
ja kinnitage nupuga “L” ning seejarel kinnitage
moodul kahe haagiga “A”.

- Tervisele kahjuliku tolmu filter: Klass H.

PN | oHTLIK! |

Selle tegevuse kéigus ei tohi tolmu kergitada.
Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning
kindaid (DPI), mis sobivad kogutud tolmu
ohtlikkusega, vaadake kehtivaid seaduseid.

Ulesvoolu absoluutse filtri vahetamine (joonis 17)

Lahtivotmine

- Vabastage haagid “A” ja kallutage moodulit “B”.

- Keerake nupp “L” mooduli “B” kiljest lahti,
eemaldage kaabel “M” ja moodul, seejarel
keerake lahti filtri “C” nupp.

- Eemaldage filter “E” ja asetage see tihendatud
plastikkotti.

- Sulgege tihendatud plastikkott hermeetiliselt ja
ladustage filter vastavalt kehtivatele seadustele.

Kokkupanemine

- Pange absoluutne filter “E” kokku.

- Pange keskmine lukustusnupp “C” kokku.

- Paigaldage moodul “B”, paigaldage kaabel “M” ja
kinnitage nupuga “L”.

- Kinnitage moodul haakidega “A”.

Mootori jahutusventilaatori kontroll ja
puhastamine

Puhastage mootori jahutusventilaatorit (joonis 6)
perioodiliselt, et hoida ara mootori Glekuumenemine,
eriti siis, kui tolmuimejat kasutatakse kuivades
kohtades.

C301
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Tiheduse kontroll

Voolikute kontroll

Kontrollige, et voolik “A” (joonis 15) on heas
seisukorras ja digesti kinnitatud.

Kui voolik on vigastatud, murdunud v&i halvasti
Uhendatud toruliitmike kulge, tuleb see vahetada.
Kui tdddeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige
voolikut, sisselaset ja filtreerimiskambri porkeplaati
vdimaliku ummistuse suhtes.

Kraapige sisselaset valjast poolt ja eemaldage
sadestunud jadtmed nagu naidatud joonisel 15.

Katte tiheduse kontroll

Kui tihend “A” (joonis 11) katte “D” all on muutunud
|6dvaks, keerake lahti kruvid “B”, mis lukustavad haake
“C” ja laske neil libiseda allapoole, kuni moodul “D”
sulgub korralikult.

NuUd keerake kruvid “B” kinni.

Vahetage tihend “A” (joonis 11) siis, kui tihenduse aste
pole ikka veel optimaalne.

Filtreerimiskambri paksuse kontroll

Kui tihend “A” (joonis 12) mahuti ja filtreerimiskambri
“C” vahel ei garanteeri enam tihedust:
- avage neli kruvi “B”, mis lukustavad
filtreerimiskambrit “C” tolmuimeja korpuse vastu;
- laske filtreerimiskambril “C” laskuda allapoole
ja pinguldage kruvid “B”, kui see on jéudnud
tihenduse asendisse.
Tihend tuleb vahetada, kui see on rebenenud,
I6ikunud, jne...
Vahetage tihend “A” siis, kui tihenduse aste pole ikka
veel optimaalne.

15ATEX

Kaitlemine

Joonis 1-H

Seadmed, millele on margitud ratastega
prugikonteiner, millele on rist peale tdmmatud, on
elektri- ja elektroonikaseadmed mida ei tohi kdrvaldada
koos sorteerimata kodumajapidamisjaatmetega.
Inimestele ja keskkonnale negatiivse mdju valtimiseks
tuleb sellised seadmed koguda eraldi ja vastavas
kogumispunktis.

Kodumajapidamise elektri- ja elektroonikaseadmete
kasutajad peavad kasutama kohalikke
kogumisskeeme. Arvestada tuleb, et kaubanduslikult
kasutatavaid elektri- ja elektroonikaseadmeid ei saa
kérvaldada omavalitsuse kogumisskeemide kaudu.
Anname hea meelega teavet sobilike kérvaldamise
vBimaluste kohta.

Elektriskeemid
Vt joonis 18.

Elektriskeemide loend

Nimi Osa
1 Pistik
2 Kaitseluliti
3 Kaitseluliti
4 Mootor

07/2018
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Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.

Soovitatavate varuosade loend (joonis 19)

Asend Kirjeldus Moo6tmed Kood
1 Antistaatiline tahtfilter “L” & 360 817140
2 Antistaatiline tahtfilter “M” @ 360 8 17508
3 Filtri rdngas & 360 8 15002
4 Imemisseade 4 58015M
5 Filtri robngastihend & 360 817226
6 Filtri klamber & 360 8 18078
7 Absoluutne filter “H” 170 8 17262
8 Antistaatiline kott & 360 8 40874
Veaotsing
Probleem Pohjus Abinbu
Tolmuimeja ei kaivitu Voolupuudus Kontrollige pesa voolu

Kontrollige pesa ja kaabli seisukorda

Paluge abi tootja kvalifitseeritud

tehnikult
Tolmuimeja ei ime Ummistunud esmane filter Raputage filtrit. Vahetage see vajaduse
korral valja
Ummistunud imemisvoolik Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage
seda
Tolmuimeja peatub akki Termopiiraja t6otab Oodake kuni tolmuimeja on jahtunud
(umbes 120 minutit)
Tolmuimejast lekib tolmu Filter on rebenenud Vahetage see teise sama tilpi filtriga
Filter pole piisavalt tdhus Vahetage see sobiva tlubi filtriga ja

kontrollige uuesti

Tolmuimejal on elektrostaatilist Maandus puudub véi pole téhus Kontrollige kogu maandust, eriti
voolu sisselaske toruliitmikku; enamgi
veel, voolik peab olema kindlasti
antistaatiline

Tootja teeninduskeskus

Vaadake lisa.
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite eksploatavimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy dél saugos, pazyméty:

PN | PAvouINGA! |

Operatoriaus sauga

Tinkami naudojimo budai

PN | PavouiNGA! |

Pries jjungiant dulkiy siurblj itin svarbu perskaityti
Sias naudojimo instrukcijas ir turéti jas po ranka,
kad bet kada galétuméte jose pasiiesSkoti reikiamos
informacijos.

Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys,
susipazine su jo veikimo principu, turintys tam
leidimg ir iSmokyti dirbti su dulkiy siurbliu.

Pries naudojant dulkiy siurblj, operatorius biitina
informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip
dirbti su siurbliu, kokioms medzZiagoms siurbti jis
naudotinas, taip pat batina jiems paaiskinti, kaip
saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medziagas.
Po kiekvieno naudojimo ir tada, kai atsidaro
Silumos ribotuvas (kad baty iSvengta perkaitimo),
dulkiy siurblj iSjunkite ir atjunkite nuo elektros
maitinimo tinklo. Palaukite, kol dulkiy siurblys
ataus (apie 120 minuciy), tada jjunkite jj j elektros
maitinimo tinklg ir vél jjunkite.

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudojimg reglamentuoja galiojantys
jstatymai tos Salies, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir 3alies, kurioje dulkiy
siurblys naudojamas, galiojanciy jstatymuy, taip pat
batina laikytis techniniy reglamenty, kuriy paskirtis

- garantuoti saugy ir tinkamg eksploatavimg (teisés
akty dél aplinkosaugos ir darbo saugos, t.y. Europos
Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau priimty
direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galingios kelti grésme
zmonéms, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty
Siame instrukcijy vadove.

Sis dulkiy siurblys skirtas naudoti visuomeninés
paskirties patalpose, pvz., vieSbuciuose, mokyklose,
ligoninése, fabrikuose, parduotuvése, biuruose bei
gyvenamuosiuose namuose. Siame instrukcijy vadove
apras8yti dulkiy siurbliai skirti pramoniniam naudojimui.
Jie gaminami jvairiy modeliy ir yra skirti jvairiems
naudojimo budams.

Dulkiy siurblys sukonstruotas taip, kad juo vienu metu
galéty dirbti vienas operatorius.

PN | PavouiNGA! |

Pavojaus klasé

Sis dulkiy siurblys gaminamas skirtingy modeliy:

1 - skirtas siurbti sausas degias dulkes 22 zonoje:
(94/9/CE Atex direktyva; € Il 3D 125° IP54).

2 - skirtas siurbti dulkes, kuriy uzdegimo energija
yra mazesné, nei 1 mJ; taikomos kitos
nuostatos.

Dulkiy siurblj galima naudoti tik tuomet, kai nebus
siurbiami aktyvis uzsidegimo Saltiniai.

Jei dulkiy siurblys prijungiamas prie kity masiny,
patikrinkite, ar visos konstrukcijos dalys yra jZemintos,
kad baty iSvengta elektrostatiniy iSlydZiy.

Dulkiy siurblys netinkamas naudoti su jrenginiais,
kurie gali suzadinti uzdegimo Saltinius. Dulkiy siurblys
turi bati naudojamas tinkamai védinamose vietose,
kad baty uztikrintas tinkama oro apykaita; laikykités
galiojanciy tos Salies jstatymuy, kurioje jis naudojamas.

Filtro klasifikacija pagal standarto EN 60335-2-
69 AA prieda

Filtrai, skirti sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti,
klasifikuojami pagal Sias dulkiy kategorijas:

1 - L (maza rizika) tinka siurbti dulkes, kuriy
koncentracijos ribiné verté yra didesné nei 1 mg/mé,
priklausomai nuo uzimamo trio;

2 - M (vidutiné rizika) tinka siurbti dulkes, kuriy
koncentracijos ribiné verté yra didesné nei 0,1 mg/m3,
priklausomai nuo uzimamo trio;

3 - H (didelé rizika) tinka siurbti bet kokias dulkes,
kuriy koncentracijos ribiné verté yra mazesné nei 0,1
mg/m?, priklausomai nuo uzimamo tirio, jskaitant
kancerogenines ir patogenines dulkes.
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Dulkiy iSmetimas j aplinka Dulkiy siurblio apraSymas — Etiketés

Kontrolings filtro nasumo vertés: Zr. 1 pav.
- modeliai, skirti sveikatai kenksmingoms

dulkéms siurbti Etike€iy sgrasas — 1 pav.

(L, M, H klasés) A - Identif!kaciné Ientel_é: _
L, susiurbia ne maziau kaip 99,1% daleliy, kuriy Modelio kodas, kuriame nurodytas apsaugos lygis,
dydis > 3 um: techmn_@ duomen_ys, serijos numeris, CE Zenklas,
M, susiurbia ne maziau kaip 99,9% daleliy, kuriy pagaminimo metai
dydis > 3 um: B - ,Atex“ kategoruo_s_ Ien’aele _
H, absoliutinio filtro klasé H14 pagal EN1822. C - ,Atex zony klasifikacijos lentelé
D - Dulkiy siurblio apsaugos lygio lentele
Bendrosios rekomendacijos E - Elektros sistemos apsaugos lygio lentelés
F - Démesj atkreipianti lentelé
m | PAVOJINGA! Atkreipia operatoriaus démes;j j tai, kad filtrg
galimg iSkratyti tik iSjungus dulkiy siurblj (taip pat
- Gaisro ir sprogimy pavojus. zr. ,Pirminio filtro iSkratymas®)
Dulkiy siurblj galima naudoti tik tuomet, kai nebus G - Pulto galios lentelé
siurbiami aktyvas uzsidegimo Saltiniai. Ji rodo, kad pulto maitinimo jtampa atitinka
DraudZiama siurbti Sias medZiagas: degancias jtampg, nurodytg duomeny lenteléje.
medZiagas (Zarijas, karStus pelenus, degancias H - Jspéjamoji lentelé
cigaretes ir t. t.), skyscius. Rodo, kad jrenginio, pasibaigus jo eksploatavimo
Draudziama siurbti Sias medZiagas: sprogias laikui, negalima utilizuoti kartu su kitomis
dulkes arba dulkes, galincias savaime uZsiliepsnoti buitinémis atliekomis (zr. ,Dulkiy siurblio
(pvz., magnio arba aliuminio dulkes ir t. t.). utilizavimas*).
Siuo dulkiy siurbliu negalima siurbti sprogiyjy | - Dulkiy rinktuvas
ar panasaus tipo medziagy, kaip nurodyta L - Fiksatoriai
sprogigsias medziagas reglamentuojanciuose M — Rankena
jstatymuose, o butent: skystyjy degaly bei degiyjy N - Siurbiamoji anga
dulkiy ir skysCiy misiniy. O - I8leidimo anga

m | PAVOJINGA! P - Valdymo skydas

Dulkiy siurblys sukuria stiprig oro srove, kuri jtraukiama

Avariniai atvejai per siurbiamajg angg ,N“ ir iSpu€iama per iSmetamajg
Susidarius avarinei padéciai: angg ,O".

- sugedus filtrui, Prie$ jjungdami dulkiy siurblj, siurbiamajg Zarng

- kilus gaisrui, prijunkite prie sumontuotos 50/40 redukcinés jungties,
- \jvykus trumpajam jungimui, o paskui prie uzpakalinés dalies prijunkite reikiamg

- uZsikirtus varikliui, jtaisg (Zr. gamintojo papildomy priedy katalogg arba

-  isStikus elektros smugiui kreipkités j techninés priezilros centrg). Leistiny

- rtt.. naudoti Zarny skersmenys nurodyti techniniy duomeny
Dulkiy siurblj iSjunkite, elektros laido kiStukg lenteléje.

iStraukite i$ lizdo ir kreipkités pagalbos j Siame dulkiy siurblyje jtaisyta vidiné kreipiamoji
kvalifikuotus darbuotojus. plok&té, kuri siurbiamas medziagas privercia judéti

ratu, todél jos subyra j rinktuva.

Dulkiy siurblyje jmontuotas ,L* klasés antistatinis
pirminis filtras, kuris teikia galimybe naudoti dulkiy
siurblj jvairiais budais.

Yra skirtingy tipy pirminiy filtry: ,L“ ir ,M* klasiy
antistatiniai filtrai, skirti sveikatai kenksmingoms
dulkéms siurbti.

Be pirminio filtro, kuris sulaiko daZniausiai
pasitaikancias dulkes, dulkiy siurblyje gali bati
jmontuotas antrinis filtras (absoliutinis H), pasiZzymintis
nasesniu jprasty ir sveikatai kenksmingy dulkiy
filtravimu.

PN | PavouiNGA!

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke
arba drégnose vietose.
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Papildomi rinkiniai

Tiekiami Sie papildomirinkiniai, kurie gali bati montuojami

dulkiy siurblyje:

- Dulkiy rinktuvo komplektas, grotelés, saugaus
maiselio sistema (kodas 5 60363) (9 pav.).

- Absoliutinio filtro ,H* rinkinys (kodas 5 60364) (17
pav.).

Kliento pageidavimu dulkiy siurblys gali bati patiektas

su jau sumontuotais papildomais jtaisais. Taciau juos

galima sumontuoti ir véliau.

Dél iSsamesnés informacijos prasom kreiptis |

gamintojo gaminiy pardavimo tinkla.

Papildomy rinkiniy montavimo instrukcijos ir atitinkami

eksploatavimo bei techninés priezidros vadovai yra

tiekiami kartu su papildomais rinkiniais.

PN | PavouinGa!

Naudokite tik originalius papildomus rinkinius,
kuriuos tiekia ir leidZia naudoti gamintojas.

Priedai

Tiekiami jvairGs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

PN | PavouinGa!

Naudokite tik originalius antistatinius priedus,
kuriuos tiekia ir leidZia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas

Pakuotés medziagas utilizuokite pagal galiojancius
jstatymus.

Kartoniné pakuotés dézé (2 pav.)

15ATEX modelis
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1.250
Svoris su pakuote (kg) 49

Paruosimas eksploatavimui - prijungimas prie
elektros maitinimo Saltinio

AN

- Prie$ pradédami dirbti patikrinkite, ar dulkiy
siurblio biklé nepriekaistinga.

- Prie$ kiSdami dulkiy siurblio elektros laido
kiStuka j lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje, atitinka elektros maitinimo
tinklo jtampa.

- KiStukas ir elektros maitinimo lizdas turi bati
laikomi saugioje vietoje, kur néra dulkiy.

- Prie$ kiSdami dulkiy siurblio kisStukg j elektros
lizdg patikrinkite, ar jungiklis valdymo skyde
yra iSjungtas.

- Dulkiy siurblio elektros laido kiStuka jkiskite
i iSvado lizdg su tinkamai jtaisytu jzeminimo
kontaktu / jungtimi.

- Patikrinkite, ar dulkiy siurblys iSjungtas.

- Jungiamyjy laidy kistukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo besitaskancio vandens.

- Patikrinkite, ar su elektros maitinimo tinklu
jungiami laidai ir kiStukai yra tinkami.

- Dulkiy siurbliu naudokités tik tuomet, kai
laidai, jungiami j elektros maitinimo tinklg, yra
nepriekaistingos buaklés (dél pazeisty laidy
galite patirti elektros smiigj arba gali Kilti
sprogimail).

- Reguliariai tikrinkite, ar nematyti akivaizdziy
elektros laidy sudilimo, jtrikimo ar
nusidévéjimo poZymiy.

PN | PavouinGA!

Kai dulkiy siurblys jjungtas, negalima:

- spausti, traukti, gadinti ir mindyti kabelio,
jungiamo j elektros maitinimo tinkla;

- iSjunkite laida i$ elektros maitinimo tinklo
iStraukdami kistuka (netraukite laido) tik tada, kai
dulkiy siurblys iSjungtas.

-  Elektros laidg keiskite tik tokio paties tipo, kaip
originalusis, laidu.

- Elektros laida turi pakeisti gamintojo techninés
prieziiiros centro darbuotojai arba analogiska
kvalifikacijg turintys darbuotojai.

C301
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llginamieji laidai

Techniné prieziira ir remontas

Pagal ,Atex“ taisykles, ilginamuosius laidus naudoti
draudziama, kad baty iSvengta sprogimy.

PN | PavouiNGA! |

Elektros maitinimo lizdai ir kiStukai turi atitikti
dulkiy siurblio IP apsaugos lygj, nurodyta
duomeny lenteléje.

PN | PAvouINGA! |

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris iSjungia elektros maitinima,
kai srové, nukreipta j Zeme, virsija 30 mA per 30
ms, arba analogiSku apsauginiu kontaru.

PN [ PAvouINGA!

Niekada nepurkskite vandens ant dulkiy siurblio:
tokie veiksmai kelia pavojy Zzmonéms ir gali sukelti
trumpajj jungima elektros sistemoje.

Perskaitykite naujausias Europos Sgjungos
direktyvy redakcijas, Salies, kurioje naudojamas
dulkiy siurblys, jstatymus bei galiojanc¢ius
standartus (UNI, CEl, EN), ypac¢ Europos standarta
EN 60335-2-69.

Sausojo siurbimo budai

o [Pastaba |

Pridedamus filtrus reikia tinkamai sumontuoti.

PN | PavouiNGA!

Laikykités saugos reikalavimy, taikomy
medziagoms, kurioms siurbti naudojamas Sis
dulkiy siurblys.

PN | PavouinGa!

Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo
Saltinio pries jj valydami, taisydami, keisdami
dalis arba modifikuodami, kai norite paversti jj kitu
variantu; kiStukg batina iStraukti i$ elektros lizdo,
kai dulkiy siurblys iSjungtas.

PN | PavouinGa!

- Atlikite tik tas techninés prieZidros operacijas,
kurios aprasytos Siame vadove.

- Naudokite tik originalias atsargines dalis.

- Jokiu budu nekeiskite dulkiy siurblio
konstrukcijos. Nesilaikant Siy nurodymy, kyla
grésmeé jlasy saugai. Be to, tokie veiksmai tuoj
pat panaikina ES atitikties deklaracija (20. pav),
iSduotg Siam dulkiy siurbliui.

PN | PAvouINGA! |

Kad atliktuméte techninés prieZidros darbus, apie
kuriuos nerasoma Siame vadove, susisiekite su
gamintojo techninés priezZiiiros centru arba jo
prekybos tinklu.
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Techniniai duomenys — Matmenys

Techniniai duomenys

Parametras Matavimo vienetai 15ATEX
Jtampa / daznis Voltai / Hz 230/50
Vardiné galia kW 1,1
Svoris kg 44
TriukSmo lygis dB(A) 68
Apsauga IP 55
Izoliacija klasé F
Talpa I 25
Siurbiamoji anga mm @ 50/40
DidZiausioji vakuumo verté mm H,O 2.200
Didziausia oro srovés verté be zarnos I/m’ 2.300
Zarnos mm & 40
Pirminio filtro pavirSius (,L” ir ,M”) m? 0,8
Uz pirminio filtro montuojamo absoliutinio ,,H” filtro pavirSius m? 1,1
Absoliutinio filtro naSumas pagal MPPS metodg (EN 1822) % 99,995 (H14)

1> |Pastaba

- Saugojimo sglygos: T. -10 ...+ 40°C / Drégme: < 85%

- Naudaojimo salygos: Didziausias aukstis virs jaros lygio 800 m (iki 2.000 m, esant
sumazintoms veikimo charakteristikoms)
T. -10 ...+ 40°C / Drégme: < 85%
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Matmenys (3 pav.)

Modelis A (mm) B (mm) C (mm)

15ATEX 500 570 1.120

Valdymo prietaisai ir rodikliai

Zr. 4 pav.

A - Siurbimo variklio jjungiklis / iSjungiklis.
B - Siurbimo matuoklis, skirtas aptikti pirminio filtro
uzsikimsima.

Apziura priesS pradedant darba

Prie$ pradédami dirbti patikrinkite, ar:

- Filtrai sumontuoti;

- Visi fiksatoriai tinkamai uzfiksuoti;

- Siurbiamoji zarna ,,A" ir papildomi priedai tinkami
prijungti prie siurbiamosios angos ,B* (5 pav.);

- Mai$elis sumontuotas, jei taikoma.

- Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filtras sugedes.

Darbo pradzia

- Paspauskite mygtukg ,A" (4 pav.).

Dulkiy siurblio eksploatavimas

Patikrinkite srauta:

- Kai dulkiy siurblys veikia, vakuumo matuoklio
rodyklé ,B“ (4 pav.) turi bati Zaliojoje zonoje
(,OK"); tai reiSkia, kad jsiurbiamo oro srauto greitis
yra ne mazesnis nei saugaus greicio verté — 20
m/sek.

- Jeirodyklé yra raudonojoje zonoje (,STOP*), tai
reiSkia, kad oro srauto greitis siurbimo Zarnoje
yra mazesnis nei 20 m/sek., ir kad dulkiy siurblys
veikia nesaugiomis sglygomis. Batina iSvalyti arba
pakeisti filtrus.

- UZdarius siurbimo sistemos Zarng, vakuumo
matuoklio rodyklé turi pasislinkti i$ Zaliosios zonos
(,OK") j raudonajg zong (,STOP®).

15ATEX

PN | PavouinGa! |

Naudokite tik tokios zarnas, kuriy skesmuo atitinka
techniniy duomeny lentelés duomenis,
kad oro greitis netapty mazZesnis nei 20 m/sek.

PN | PavouinGa! |

Kai dulkiy siurblys veikia, visada patikrinkite,
ar vakuumo matuoklio rodyklé ,,B” (4 pav.) lieka
Zaliojoje zonoje.

Pirminio filtro iSkratymas

Priklausomai nuo susiurbty dulkiy kiekio ir nuo

to, ar vakuumo matuoklio rodyklé ,B“ (4 pav.) yra
raudonojoje zonoje (,STOP®), pirmin;j filtrg iSkratykite
naudodamiesi svirtimi ,A“ (7 pav.).

PN | PavouinGa! |

Pries kratydami filtrg dulkiy siurblj iSjunkite.
Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes
galite sugadinti patj filtrg.

Pries vél jjungdami dulkiy filtrg truputélj palaukite, kad
nuseésty dulkeés.

Jei, iSkracius filtrg, vakuumo matuoklio rodyklé tebéra
raudonojoje zonoje (,STOP*), pakeiskite filtravimo
elementg (zZr. skirsnj ,Pirminio filtro keitimas®).

07/2018
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Avarinis iSjungimas

Paspauskite mygtukg ,A" (4 pav.).

Rinktuvo iStustinimas

PN | ravouinGa!

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj
iSjunkite, o elektros laido kiStukga iStraukite i$
elektros lizdo.

- Prie$ istustinant dulkiy rinktuvg patariama isvalyti
filtrg (zr. skyrelj ,Pirminio filtro iSkratymas®).

- Atpalaiduokite dulkiy rinktuvg ,A“ (10 pav.), tada jj
iStraukite ir iStustinkite.

- Patikrinkite, ar tarpinés biklé nepriekaistinga, ir ar
tarpiné jstatyta tinkamoje padétyje.

- Rinktuvg jdékite j vietg ir jj pritvirtinkite.

Antistatinis maiselis (pasirinktinai)

Antistatinis maiSelis (A) gali bati naudojamas dulkéms
rinkti (kodas 8 40874) (8 pav.).

Siuo atveju prie dulkiy siurblio turi bati jungiami
papildomi priedai (rinktuvas ,B”, grotelés ,C* ir kiStukas
,D”) (9 pav.), (14 pav.).

PN | PavouinGa!

- Sias operacijas gali atlikti tik iSmokyti ir
kvalifikuoti darbuotojai, kurie privalo vilkéti
tinkamus drabuzZius, atitinkancius galiojanciy
jstatymy reikalavimus.

- Atlikdami Sig operacija, stenkités nesukelti
dulkiy. Naudokite P3 klasés apsauginj
respiratoriy.

- Antistatinj maiselj privalo utilizuoti kvalifikuoti
darbuotojai, laikydamiesi galiojanciy jstatymy
reikalavimy.

Baige siurbti

1 - Dulkiy siurblj ijunkite, o elektros laido kiStuka
iStraukite i$ elektros lizdo.

2 - Suvyniokite jungiamajj kabelj (13 pav.).

3 - I8tustinkite rinktuva, kaip nurodyta skyriuje
»Rinktuvo iStustinimas®. 18valykite dulkiy siurblj,
kaip nurodyta skyriuje , Techniné priezidra,
valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas®.

4 - Jeigu siurbéte koroziSkai aktyvias medziagas,
rinktuvg iSplaukite Svariu vandeniu.

5 - Dulkiy siurblj laikykite sausoje, paSaliniams
asmenims neprieinamoje vietoje.
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Techniné prieziura, valymas ir kenksmingy Pirminio ir absoliutinio filtro iSémimas ir

medziagy Salinimas keitimas

PN | PavouiNGA! PN | PavouinGa!

SVARBU: toliau apraSyty atsargumo priemoniy Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms
batina laikytis atliekant bet kokias techninés medziagoms siurbti, filtrai uZsitersSia, todél:
prieziiiros operacijas, jskaitant pirminio ir - dirbkite atidZiai ir stenkités neisbarstyti
absoliutinio filtry valyma bei keitima. susiurbty dulkiy ir / arba medzZiagy;

a) Tam, kad naudotojas galéty atlikti techninés - iSardytg ir / arba pakeistg filtrg jdékite j
priezidros operacijas, dulkiy siurblj reikia sandary plastikinj maiselj;
iSardyti, iSvalyti ir vél surinkti nekeliant - sandariai uZdarykite maiselj;
pavojaus techninés priezZidros darbuotojams ir - filtrg utilizuokite pagal galiojanéiy jstatymy
kitiems Zmonéms. reikalavimus.

Tinkamos atsargumo priemonés yra
kenksmingy medziagy pasalinimas pries m | PAVOJINGA!

ardant dulkiy siurblj, i$ patalpos, kurioje
ardomas siurblys, iSmetamo oro filtravimo
sistema, techninés priezidros darby vietos
valymas ir tinkamos asmeninés apsauginés
priemonés.

Atliekant techninés prieZiaros ar remonto
darbus, visus kenksmingomis medzZiagomis
uZterstus elementus, kuriy nejmanoma
tinkamai nuvalyti, bitina pasalinti.

Siuos elementus bitina utilizuoti jdéjus

j sandarius maiselius, atsiZvelgiant j
atitinkamus reglamentus ir vietinius jstatymus,
reglamentuojancius tokig medzZiagy utilizacijg.
Taip pat Sia proceddra reikia vadovautis
iSmetant filtrus (pirminius ir absoliutinius).

SVARBU: skyrius, kurie néra sandaris dulkéms,
reikia atidaryti tinkamais jrankiais (atsuktuvais,
verzZliarakdiais ir kt.) bei kruop$ciai iSvalyti.

b) Technine apzidra atlikite ne reCiau kaip karta
per metus, pvz.: patikrinkite oro filtrus ir
nustatykite, ar nepaZzeistas dulkiy siurblio
sandarumas, taip pat patikrinkite, ar elektrinis
valdymo pultas veikia tinkamai.

Sig apzidra turi atlikti gamintojas arba
kvalifikuotas darbuotojas.

PN | PAvouINGA!

Filtro keitimas - svarbi operacija.

Filtrg batina pakeisti kitu filtru, pasiZyminciu
tokiomis paciomis charakteristikomis, turinciu
tokj pat filtravimo pavirsiy ir priskiriamu tai paciai
kategorijai.

Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.

Naudokite tik originalias atsargines dalis, kurias
tiekia ir leidZia naudoti gamintojas.
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Pirminio filtro keitimas

Absoliutinio filtro keitimas (pasirinktinai)

PN | PavouinGa!

Patikrinkite filtro klase (,L“ - ,,M“).

Atlikdami Sig operacija, stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuzius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones,
tinkamas naudoti siurbiant kenksmingas dulkes;
vadovaukités galiojanciais jstatymais.

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o
elektros laido kiStukg iStraukite i$ elektros lizdo.

Pirminio filtro keitimas (16 pav.)

Ardymas

- Atpalaiduokite fiksavimo kablius ,A“ ir atremkite
dangtj ,B“ j dulkiy siurblj.

- Atsukite rankeng ,L“ nuo dangcio ,B“, tada iSimkite
laidg ,M“ ir dangt;.

- Pakelkite filtrg ,,C”, jkiSkite ranka j vidy, kad
pasiektuméte vielokaistj ,D”, ir jj iSimkite, kad filtro
kretilo svirtj ,E* atlaisvintuméte nuo Ziedo ,F”.

- Pakelkite filtrg ,C”, nukirpkite spaustuvus ,G* ir
nuo filtro numaukite Ziedg ,F*.

- Atsukite spaustuvg ,H” ir nuimkite Zieda ,I”.

- I8imkite filtrg ,C“ ir jdékite jj j sandary plastikinj
maiselj, tada jj utilizuokite laikydamiesi galiojanciy
jstatymuy.

Surinkimas

- Sumontuokite senojo filtro griebtuvg ir Ziedq |
naujg filtra.

- Pritvirtinkite ziedg ,F” prie filtro ,C”, naudodami
spaustuvus ,G”, patiektus kartu su filtru.

- Filtrg jstatykite j filtravimo kamera, tada
sumontuokite vielokaistj ,D”, uzmaudami zieda ,F”
ant filtro kretilo svirties ,E”.

- Sumontuokite dangtj ,B“, jkiSkite laidg ,M* ir
sujunkite jj su rankena ,L*, tada uzfiksuokite
dangtj, naudodamiesi dviem fiksavimo kabliais ,A".

- Filtras sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti: H
klasé.

AN |

Atlikdami Sig operacijg stenkités nesukelti dulkiy.
UzZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuzius bei uZsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones,
tinkamas naudoti siurbiant kenksmingas dulkes;
vadovaukités galiojanciais jstatymais.

Uz pirminio filtro montuojamo absoliutinio filtro
keitimas (17 pav.)

Ardymas

- Atpalaiduokite kablius ,A“ ir atremkite dangtj ,B“.

- Atsukite rankeng ,L“ nuo danggio ,B*, iSimkite
laidg ,M“ ir dangtj, tada atsukite filtro rankeng ,,C*.

- ISimkite filtrg ,E* ir jdékite jj j sandary plastikinj
maisel].

- Sandariai uzdarykite plastikinj maisel; ir jj
utilizuokite laikydamiesi galiojanciy jstatymuy.

Surinkimas

- Surinkite absoliutinj filtrg ,E".

- Surinkite centrine fiksuojamajg rankeng ,,C*.

- Sumontuokite dangtj B, jkiSkite laidg ,M" ir
sujunkite jj su rankena ,L*.

- Pritvirtinkite dangtj, naudodamiesi fiksavimo
kabliais ,A“.

Variklio ausinimo ventiliatoriaus apziura ir
valymas

PeriodiSkai nuvalykite variklio ausinimo ventiliatoriy (6
pav.), kad variklis neperkaisty, ypac jei dulkiy siurblys
naudojamas dulkétoje vietoje.

C301
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Sandarumo patikra

Zarny patikra

Patikrinkite, ar zarna ,A" (15 pav.) yra nepriekaistingos
baklés ir tinkamai pritvirtinta.

Jei zarna sugadinta, jtrikusi arba netinkamai sujungta
su jungtimis, jg batina pakeisti.

Jei siurbéte lipnias medZiagas, visg Zarng patikrinkite
dél galimo uzsikim&imo, taip pat patikrinkite
siurbiamajg angg bei kreipiamajg plokste filtravimo
kameroje.

J]siurbiamajg angg nugrandykite i iorés ir pasalinkite
nuosédas, kaip parodyta 15 pav.

Dangcio sandarumo patikra

Jei tarpiklis ,A" (11 pav.) po dangciu ,D atsilaisvino,
atsukite varztus ,B“, kurie laiko fiksavimo kablius
,C*, iIr leiskite jiems slinkti j apacia tol, kol dangtis ,D*
tinkamai uzsidarys.

Dabar uzverzkite fiksavimo varztus ,B”.

Jeigu sandarumas nepakankamas, pakeiskite tarpikl;
LAY (11 pav.).

Filtravimo kameros sandarumo patikra

Jei tarpiklis ,A® (12 pav.) tarp rinktuvo ir filtravimo

kameros ,,C* nesandarus:

- atsukite keturis varztus , B, kuriais filtravimo
kamerg ,C“ priverzta prie dulkiy siurblio
konstrukcijos;

- leiskite filtravimo kamerai ,,C* nusileisti ir
uzverzkite varztus ,B“, kai tarpas bus sandarus.

Jei tarpiné suply8usi, jpjauta ar pan., jg batina pakeisti.

Jeigu sandarumas nepakankamas, pakeiskite tarpiklj
SA”

15ATEX

Nonemsana

1-H pav.
Aprikojums, kas atziméts ar parsvitrotu atkritumu
kastes simbolu, norada, ka neizmantotas elektriskas
un elektroniskas iekartas nedrikst iznicinat kopa ar
neizolétam sadzives atkritumiem. Lai izvairitos no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, iekarta
atseviSki jasavac noraditajos savak3anas punktos.
Elektrisko un elektronisko sadzives iekartu lietotajiem
ir jaizmanto pa8valdibu savakSanas shémas. Ladzu,
nemiet véra, ka komerciali izmantotas elektriskas un
elektroniskas iekartas nedrikst iznicinat, izmantojot
pasvaldibas savakSanas shémas. Més labprat jus
informésim par piemérotam utilizacijas iespéjam.

Elektros instaliacijos schemos

Zr. 18 pav.

Elektros instaliacijos schemy sarasas

Pavadinimas | Dalis
1 Kistukas
2 ISjungiklis
3 ISjungiklis
4 Variklis

07/2018
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Rekomenduojamos atsarginés dalys

Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte greiciau atlikti

techninés priezidros operacijas.

Rekomenduojamy atsarginiy daliy sarasas (19 psl.)

Eil. Nr. Pavadinimas Matmuo Kodas
1 Antistatinis zvaigzdinis filtras ,L* @ 360 8 17140
2 Antistatinis Zvaigzdinis filtras ,M“ @ 360 8 17508
3 Filtro Ziedas @ 360 8 15002
4 Siurbimo skyrius 4 58015M
5 Filtro ziedo tarpiklis & 360 817226
6 Filtro spaustuvas & 360 8 18078
7 Absoliutinis filtras ,H” 170 8 17262
8 Antistatinis maiSelis & 360 8 40874

Trik€iy diagnostika
Triktis Priezastis Priemoné

Dulkiy siurblys nejsijungia

Netiekiama elektros energija

Patikrinkite energijg iSvado lizde
Patikrinkite lizdo ir kabelio bukle

Kreipkités pagalbos j kvalifikuotg
gamintojo specialistg

Dulkiy siurblys nesiurbia

UzsikimSes pirminis filtras

UzZsikim$o siurbiamoji zarna

ISkratykite filtrg. Jei reikia, pakeiskite jj

Patikrinkite siurbiamosios sistemos
Zarng ir jg iSvalykite

Dulkiy siurblys staiga nustoja
veikes

Silumos ribotuvo veikimas

Palaukite, kol dulkiy siurblys ataus
(apie 120 minuciy)

IS dulkiy siurblio byra dulkés

SuplySes filtras

Netinkamas filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru

Pakeiskite jj kitu, tinkamo tipo filtru ir
patikrinkite

Dulkiy siurblyje susidaro
elektrostatiné stoveé

Siurblys nejzemintas arba
jZemintas netinkamai

Patikrinkite visus jZeminimo taskus,
ypac jungtj su siurbiamaja anga; be to,
batina naudoti tik antistatine Zarng

LT
- Gamintojo techninés prieziuros centras

PraSom zidreéti prieda.

C301
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15ATEX

Lietosanas instrukcijas

Izlasiet lietoSanas instrukcijas un ievérojiet droSibas ieteikumus, kuri izcelti ar:

PN | sisTAmiBA! |

Operatora drosiba

Pareizie lietoSanas veidi

PN | BisTAMIBA! |

Arkartigi svarigi ir izlasit $is lieto$anas instrukcijas
pirms putek/siicéja darbinasanas un turét tas pa
rokai, lai vajadzibas gadijuma iegiitu nepiecieSamo
informaciju.

Puteklsicéju drikst izmantot tikai personas,

kuras ir pazistamas ar ta darbibas principu,

kuram skaidri dota atlauja to izmantot un kuras ir
apmacitas Sim nolikam.

Pirms putek/siicéja lietoSanas, operatoram jabiit
informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam
vielam tas lietosana ir atlauta, ieskaitot iesikto
materialu drosu iznems$anas un parstrades veidu.
Péc katras lietosanas reizes un tad, kad

atvéras termiskais ierobeZotajs (lai novérstu
parkarsanu), izslédziet putekl/siicéju un atslédziet
to no elektriska tikla. Uzgaidiet lidz putek|sicéjs
atdzist (aptuveni 120 mindtes), tad pieslédziet to
elektrotiklam un iedarbiniet no jauna.

Vispariga informacija par puteklsiicéja
lietoSanu

Puteklsicéja lietoSanu reglamenté likumi, kas ir speka
valstl, kur puteklsicejs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir
spéka valstt, kur puteklsticéjs tiek izmantots, jaievéro
art tehniskie noteikumi, lai panaktu droSu un pareizu
lietoSanu (tiestbu akti par vides un darba dro$ibu,
pieméram, Eiropas Savienibas Direktiva 89/391/EK un
nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét
cilvéku, TpaSuma un vides droSibu.

Izpildiet Saja lietoSanas rokasgramata sniegtos
droSibas noradijumus un pamacibas.

Sis putek|sicejs ir derigs sabiedriskai lietoSanai,
pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, rlpnicas,
veikalos, birojos un savrupmajas. Saja lieto$anas
rokasgramata aprakstitie puteklstcéji ir paredzéti
rapnieciskai izmantosanai. Tie tiek razoti atskirigas
versijas dazadiem pielietojumiem.

Putek|sicegjs ir izstradats ta, lai to vienlaicigi var lietot
tikai viens operators.

PN | BisTAMiBA!

Kaitiguma klase
Tiek raZotas dazadas ST putekl/siicéja versijas:
1- Sausu uzliesmojosu puteklu siikSanas zona
22:
(94/9/CE Atex Direktiva; & 113D 125° IP54).
2 - Puteklu ar uzliesmosanas energiju zemaku par
1mJ sdksSanai japieméro citi noteikumi.
Puteklsiceju var lietot tikai tad, kad netiek iestkti aktivi
aizdedzes avoti.
Ja putek|slcéju japievieno citam iericém,
parliecinieties, ka visas struktlras dalas ir iezemétas
ta, lai novérstu elektrostatisko ladinu.
Puteklsicéju nevar lietot uz iericém, kas var radit
uzliesmoSanas avotus. Puteklstcéjs jalieto labi
vedinamas telpas, lai nodro$inatu piedienigu gaisa
cirkulaciju; ka arT jaatbilst puteklsiicéja lietoSanas
valsts speka esosai likumdoSanai.

Filtra klasifikacija atbilst EN 60335-2-69
Standarta Rekomendacijai - Pielikums AA

Filtri, kas ir domati veselibai bistamiem netirumiem,
tiek klasificéti saskana ar sekojoso netirumu
klasifikaciju:

1 - L (zems risks) der netirumu nonems$anai, kuru
esamibas limits parsniez 1 mg/m?, atkariba no apjoma;
2 - M (vidgjais risks) der netirumu nonemsanai, kuru
esamibas limits parsniedz 0,1 mg/m?3, atkariba no
apjoma;

3 - H (augsts risks) der netirumu nonemsanai, kuru
esamibas limits ir zemaks par 0,1 mg/m?, atkariba
no apjoma, ieskaitot kancerogénus un patogéniskus
netirumus.
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15ATEX

Putek|u emisija vidé

Puteklsiicéja apraksts - Markéjumi

Batiski filtra veiktsp€jas raditaji:

- versijas veselibas bistamu netirumu
nonemsanai
(L-M -H klases)
L, aiztur vismaz 99,1% dalinu, kuru lielums = 3
pm;
M, aiztur vismaz 99,9% dalinu, kuru lielums = 3
pm;
H, absolita filtra klase H14 saskana ar EN1822.

Visparigi ieteikumi

PN | BisTAmiBA!

- Uzliesmojumu un spradzienu risks.
Puteklsiicéju var lietot tikai tad, kad netiek iesakti
aktivi aizdedzes avoti.

Ar putek|sicéju aizliegts sukt Sadus materialus:
degosus materialus (gailoSas ogles, karsti pisli,
degosas cigaretes, u.t.t.), Skidrumi.

Ar putek|sicéju aizliegts sukt Sadus materialus:
spragstosi netirumi vai netirumi, kas var izraisit
péksnu aizdedzi (ka magnija vai aluminija putekli,
u.tt).

Putek/siicéjs neder spragstosu vai lidzigu vielu
sukSanai saskana ar spragstoso vielu reguléjoso
likumdos$anu, seviski: Skidras degvielas un viegli
uzliesmojosu puteklu un Skidrumu maisijumus.

PN | BisTAMIBA!

Arkartas situacija

Ja rodas arkartas situacija:

- filtra lausanas

- uguns rasanas

- Issavienojums

- motora blokéSanas

- elektriskais trieciens

- utt..

Izslédziet putek/sicéju, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas un lidziet palidzibu kvalificétam
personalam.

PN | BisTAMIBA!

Puteklisiicéjus nedrikst lietot vai glabat arpus
telpam vai mitras vietas.

Skat. att. 1.

Apziméjumu saraksts - att. 1
A - Identifikacijas plaksne:
Modela kods, kas art norada aizsardzibas pakapi,
tehniskos parametrus, sérijas numuru, CE zimi,
izgatavoSanas gadu
- Plaksne Atex kategorijai
Plaksne Atex zonas klasifikacijai
- Plaksne putekistcéja aizsardzibas pakapei
- Plaksne elektriskas sistémas aizsardzibas
pakapei
Uzmanibas plaksne
Pievérs operatora uzmanibu faktam, ka filtrs
jakrata tikai tad, kad puteklstcgjs ir izslégts (skatit
art “Primara filtra kratisana”)
G - Panela jaudas plaksne
Norada, ka panelis strada no sprieguma, kas ir
noradits uz datu plaksnes.
H - Bridinajuma plaksne
Norada, ka masinu tas darbibas cikla beigas
nedrikst izlietot kopa ar citiem sadziviskiem
atkritumiem (skattt “Putekistcéja izlietoSana”).
- Puteklu tvertne

mooOw

M
1

I

L - Aizbidni
M - Rokturis
N - lepllde

O - Noteka

P - Vadibas panelis

Putek|slcejs izveido spécigu gaisa plismu, kas tiek
ievilkta caur iepladi “N” un izmesta caur nopladi “O”.
Pirms putekisticéja ieslégSanas, piestipriniet ta cauruli
piestadrtaja 50/40 mazinaSanas savienojuma un tad
gala pistipriniet vajadzigo uzgali (skatieties razotaja
piederumu katalogu vai sazinieties ar Servisa Centru).
Apstiprinato §|atenu diametri ir noraditi Tehnisko datu
tabula.

Sis putek|stcgjs ir aprikots ar iek3&ju deflektoru, kas
paklauj uzstktas vielas aplveida centrbédzes kustibai,
kas liek tam krist konteinera.

Puteklistcgjs ir aprikots ar “L” klases antistatisko
primaro filtru, kas var tikt lietots vairakuma gadijumu.
Ir pieejami dazadu tipu primarie filtri: standarta L un

M klases antistatiskie filtri priek$ veselibai bistamiem
netirumiem.

Papildus primarajam filtram, kas aiztur ierastus
netirumu veidus, puteklsticéjs var bat aprikots ar otru
filtru (absoldtais H), kam piemtt augstaka filtréSanas
spéja smalkiem netirumiem, ka arT veselibai kaitigiem
netirumiem.
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15ATEX

Papildus pieejamie komplekti

Puteklslcéja parveidoSanai ir pieejami sekojoSie

komplekti:

- Puteklu tvertnes komplekts, rezgis, drosa maisa

sistema (kods 5 60363) (att. 9).

- Absoluta filtra “H” komplekts (kods 5 60364) (att.

17).
Pé&c pieprasijuma puteklsticéja komplektacija var
ieklaut jau uzstaditas papildierices. Tacu tos var
uzstadrt ar véelak.
Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar
razotaja tirdzniecibas tikla parstavjiem.
Instrukcijas, kas apraksta ka uzstadit papildus
komplektus, un atbilstoSas lietoSanas un kopSanas
rokasgramatas tiek piegadatas kopa ar papildus
komplektiem.

PN | isTAMiBA!

Lietojiet tikai tadus papildus komplektus, ko ir
piegadajis un apstiprinajis razotajs.

Piederumi

Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos razotaja
piederumu kataloga.

PN | BisTAmiBA!

Izmantojiet tikai originalas antistatiskas
papildierices, ko piegadajis un apstiprindjis
razotajs.

lepakosana un izpakoSana

Atbrivojieties no iesainojuma materialiem atbilstoSi
speka esosajiem tiesibu aktiem.

lepakojums kartona karba (2. zim.)

Modelis 15ATEX
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1.250
Svars ar iepakojumu (kg) 49

Sagatavosana darbam - pievienosana stravas
padevei

PN | sisTAmiBA!

Pirms darba uzsaksanas parliecinieties, ka
puteklsiicéjs ir perfekta stavokii.

Pirms putek/siicéja pieslégSanas elektribas
tiklam, parliecinieties, ka datu tabula
noraditais spriegums atbilst elektribas tikla
nodroS$inatajam.

Tapa un elektrotikla rozete janovieto drosa, no
putekliem briva vieta.

Pirms putek/siicéja pieslégsanas elektrotiklam,
parbaudiet, vai slédzis uz vadibas panela ir
izslégts.

Pieslédziet puteklsiicéju rozetei ar pareizi
uzstaditu iezemétu kontaktu/savienojumu.
Parliecinieties, ka puteklsicéjs ir izslégts.
Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabat aizsargatiem pret nejausu
udens uzs$|akstiSanos.

Parliecinieties, vai kontaktligzdai un
kontakdaksai ir pareizi savienojumi.

Lietojiet putek]siicéju tikai tad, ja kabeli,

kas pievienoti elektrotiklam, ir nevainojama
stavokli (bojati kabeli var izraisit elektroSoku
vai spradzienus!).

Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim

nav parmériga nolietojuma, plaisu vai
novecos$anas pazimju.

PN | BisTAMIBA!

Kamér puteklsiicéjs darbojas:

nedrikst lauzt, vilkt, bojat vai uzkapt uz kabela,
kas ir savienots ar elektribas tiklu;

atvienojiet kabeli no elektrotikla, iznemot
kontaktdaksu (nevis velkot aiz kabela) tikai tad,
kad puteklstcéjs ir izslégts.

Nomainot elektrokabeli, lietojiet tikai tada pasa
veida kabeli ka originalajam.

Kabeli drikst nomainit tikai raZotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists
ar lidzveértigu kvalifikaciju.
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15ATEX

Pagarinataji

Apkope un remonts

Saskana ar Atex noteikumiem, pagarinatajus nedrikst
lietot, lai novérstu spradzienus.

PN | BisTAMIBA! |

Pagarainataja kabela uzmavam un daksam jaatbilst
puteklsiicéja aizsardzibas pakapes IP, ka tas ir
noradits uz datu plaksnites.

PN | BisTAMIBA! |

Puteklisiicéja ligzdai jabiit aizsargatai ar
diferencéto automatisko slédzi ar stravas uzplides
ierobezZojumu, kas atslédz elektribas piegadi, kad
elektribas caurlaide uz iezeméjuma parsniedz 30
mA 30 msek., vai lidzvértigu aizsardzibas slédzi.

PN | BisTAMIBA!

Nekad nesmidziniet ddeni uz putek/siicéja: Sadas
darbibas veicina bistamu risku cilvékiem un var
izraisTt elektroapgades issavienojumu.
Konsultéjieties ar Eiropas Savienibas Direktivu
jaunakam versijam, lietoSanas valsts likumdosanu
un spéka esosam Standarta Rekomendacijam
(UNI - CEI - EN), seviski ar Eiropas Standarta
Rekomendaciju EN 60335-2-69.

Sausa lietoSana

v [Plezime |

Komplektacija ieklautie filtri jauzstada pareizi.

PN | BisTAMIBA!

Izpildiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru suk$anai putek/sicéju drikst
izmantot.

PN | sisTAMiBA!

Pirms putek/siicéja tiriSanas, apkopes, detaju
mainas vai parveidosanas, kas nepiecieSama
citas versijas iegisanai, atvienojiet puteklsicéju
no stravas avota; kontaktdaksa ir jaiznem no
kontaktligzdas.

PN | BisTAMIBA!

- Veiciet tikai tadus kopsanas darbus, kas ir
aprakstiti Saja rokasgramata.

- Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

- Nekada veida nemainiet putek|siicéja
konstrukciju. So instrukciju neievérosana
var apdraudét jisu drosSibu. Turklat Sada
riciba nekavéjoties anulétu EK atbilstibas
deklaraciju (att.20), kas ieklauta putek|sicéja
komplektacija.

PN | BisTAMIBA!

Kopsanas darbu veik$anai, kas nav aprakstiti
Saja rokasgramata, sazinieties ar raZotaja Servisa
Centru vai pardosanas tiklu.
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15ATEX

Tehniskas specifikacijas - lzmeri

Tehniskas specifikacijas

Parametrs Meérvienibas 15ATEX
Spriegums / frekvence Volti/Hz 230/50
Elektrojauda kW 1,1
Svars kg 44
TrokSna Tmenis dB (A) 68
Aizsardziba IP 55
Izolacija klase F
Tilpums I 25
levads mm J 50/40
Maks. vakuums mm H,O 2.200
Maksimala gaisa plisma bez S|atenes I/m’ 2.300
leteicamas Slatenes mm Q& 40
Primara filtra virsma ("L" un "M") m? 0,8
Pretplismas absolGta "H" filtra virsma m? 1,1
Absolita filtra efektivitate saskana at MPPS metodi (EN 1822) % 99,995 (H14)

v |Piezime |

- Glabasanas noteikumi:
- LietoSanas noteikumi:

t: -10 ...+ 40°C / mitrums: < 85%

Maksimalais augstums 800 m (Iidz 2.000 m ar reducéto veiktspéju)

t: -10 ...+ 40°C / mitrums: < 85%
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15ATEX

Izméri (3. zim) PN | BisTAMiBA! |

Modeli A B Cc

oceTs (mm) (mm) (mm) Lietojiet tikai tada diametra Sldtenes, kas atbilst
15ATEX 500 570 1.120 noradijumiem Tehnisko datu tabula,
lai noveérstu gaisa atrumu kriSanos zem 20 m/sek.

PN | BisTAMiBA! |

Vadibas ierices un indikatori

Skat. att. 4.
Putek/siicéjam darbojoties, vienmér pievérsiet
A - SikSanas motora iedarbinadanas/izslégSanas uzmanibu, vai vakuuma méritajs atrodas “B” (att.
slédzis. 4) zalaja zona.
B - Vakuuma méraukla primara filtra aizsprostojuma
noteikSanai. Primara filtra kratiSana
Pirms iedarbinasanas veicama parbaude Atkariba no siicéjamo puteklu daudzuma unja
: - - : : vakuuma meéritaja indikators “B” (att. 4) ir sarkanaja
Pirms palaiSanas parbaudiet, vai: zona (STOP), nokratiet primaro filtru, izmantojot sviru
- Filtri ir uzstadrti; “A” (att. 7).
- Visi slédzi ir ciesi aizslégti; _ _
- Puteklstcéja caurule "A" un piederumi ir pareizi m | BISTAMIBA! |

piestiprinat ieplade "B" (att.5);
- Maiss ir uzstadits, ja piemérojams.
- Nelietojiet puteklsticéju, ja ir bojats filtrs.

Pirms filtra purinasanas izslédziet puteklsicéju.
Nekratiet filtru putek/siicéja darbibas laika, jo tas
var sabojat pasu filtru.

ledarbinasana Pirms atkartotas putekisticéja iedarbindSanas

- Nospiediet taustinu “A” (att. 4). uzgaidiet, lai lautu putekliem nosésties.
Ja vakuuma meéritaja raditajs joprojam atrodas
sarkanaja zona (STOP) arT péc filtra purinaSanas,
Parbaudiet plasmas atrumu: nomainiet filtru (skatiet sadalu “Primara filtra
- Puteklslicgjam darbojoties, vakuuma méritajam nomaina”).
“B” (att. 4) jaatrodas zalaja zona (OK), lai
nodro$inatu, ka iepllsto$a gaisa atrums
nenokritas zem droSibas minimuma 20 m/sek;
- Jaraditajs atrodas sarkanaja zona (STOP), tas
norada, ka gaisa atrums putek|sticéja caurulé ir
20 m/s un puteklsicéja darbiba nav dro$a. Filtri
janomazga vai janomaina.
- Kad putekistceja caurule ir aizverta, vakuuma
meéritajam no zalas zonas (OK) japariet sarkanaja
zona (STOP).

Puteklsiiceéja darbiba
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15ATEX

Apturésana arkartas situacijas

Nospiediet taustinu “A” (att. 4).

Konteinera iztukSoSana

PN | BisTAmiBA!

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek/siicéju
un iznemiet kontaktdaksSu no stravas
kontaktligzdas.

- Pirms putek|u konteinera iztukS8oSanas ieteicams
notirtt filtru (skatiet sadalu “Primara filtra
purinasana”).

- Atbrivojiet puteklu tvertni “A” (att. 10), tad
nonemiet un iztukSojiet to.

- Parliecinieties, ka paplaksne ir perfekta stavokit un
ir pareizi uzstadrta.

- lelieciet tvertni atpakal sava vietad un atkal
nostipriniet to.

Antistatiskais maiss (iespéja)

Puteklu savakSanai vai izmantot antistatisko maisu (A)
(kods 8 40874) (att. 8).

Sada gadijuma putekisiicgjam jabat aprikotam ar
papildus piederumiem (putek|u tvertni “B”, rezgi “C”,
tapu “D”) (att. 9), (att. 14).

PN | sisTAMiBA!

- Sis darbibas var veikt apmaciti un kvalificéti
darbinieki, kam javalka atbilstosi apgérbi
saskana ar spéka esoso likumdosanu.

- SIs darbibas veik$anas laika censaties necelt
puteklus. Izmantojiet aizsardzibas masku P3.

- Antistatisko maisu var izlietot tikai kvalificéti
darbinieki un saskana ar spéka esoso
likumdosanu.

Péc uzkopsanas

1 - lIzsledziet puteklstcéju un nonemiet tapu no
ligzdas.

2 - Savelciet savienojuma kabeli (att. 13).

3 - Atbrivojiet tvertni ka aprakstits sadala “Tvertnes
iztukSoSana”. Iztitiet puteklsiceju ka aprakstits
sadala “KopSana, mazgasana un attirisana”.

4 - Nomazgajiet tvertni ar tiru Gdeni, ja tik siktas
Spécigas vielas.

5- Glabajiet puteklsticéju sausa vieta, prom no
nepiedero$am personam.
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-

Apkope, tiriSana un atsarnosana

Primara un pilniga filtra nonemsana un maina

PN | BisTAMIBA!

SVARIGI: visu kops$anas darbibu laika, ieskaitot

a)

mazgasanu un primara un absoluata filtru
mainu, ir jaievéro zemak noraditie drosibas
pasakumi.

Lai Jautu lietotajam veikt kopSanas operacijas,
puteklsicéjs janodemonté, janomazga un
japarbauda tik rapigi, lai neizraisitu risku
kopsanas darbiniekiem vai citiem cilvékiem.
Piemérojamie piesardzibas pasakumi

ietver putek|siicéja atsarnosanu pirms ta
izjauksanas, pietiekamu gaisa filtréSanu, kas
tiek izvadits no telpas, kura putek/stcéjs ticis
izjaukts, apkopes vietas tiriSanu un atbilstosSu
individualo aizsardzibu.

Veicot apkopi vai remontu, visi piesarnotie
elementi, kurus nevar pienacigi nofirit,
jalikvideé.

Sie elementi jaizlieto aizslégtos maisos
saskana ar piemérotiem noteikumiem un
saskana ar vietéjo likumdosanu, kas parrauga
Sadu materialu izlietoSanu.

Sij procediirai jaseko ari tad, kad visi filtri ir
izlietoti (primarais un absolatais filtrs).

SVARIGI: nodalijumus, kas nav pakjauti putekliem,

b)

jaatveér ar atbilstoSiem instrumentiem
(skrivgrieziem, atslégam u.t.t.) un rapigi
jaizmazga.

Veiciet tehnisko parbaudi vismaz reizi gada,
pieméram: parbaudiet gaisa filtrus, lai
uzzinatu, vai putek/sticéja gaisa necaurlaidiba
nebija kada veida bojata, un parliecinieties, ka
elektriskais vadibas panelis darbojas pareizi.
87 parbaude javeic razotajam vai kompetentam
specialistam.

PN | BisTAMIBA!

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas, ko
piegadajis un apstiprinajis razotajs.

PN | sisTAMiBA!

Ja puteklstcéjs tiek lietots bistamu vielu
uzsidksSanai, filtri kldst netiri, tapéc:

stradajiet uzmanigi un izvairieties no iestktiem
putekliem un/vai materialiem;

ievietojiet nonemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa;

hermétiski aizveriet maisu;

izlietojiet filtru saskana ar spéka esoso
likumdosanu.

PN | BisTAMIBA!

Filtra nomaina ir nopietns pasakums.

Jaunajam filtram jabat tiesi tadiem pasSiem
parametriem, filtréSanas virsmai un kategorijai,
kada ir nomainitajam filtram.

Pretéja gadijuma puteklsiicéjs nedarbosies pareizi.

07/2018

C301




15ATEX

Primara filtra maina

Absoluta filtra maina (iespéja)

PN | BisTAMiBA! |

Parbaudiet putek/siicéja klasi (L - M).

Uzmanieties, lai STs darbibas laika nesaceltu
puteklus.

Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka ari aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vakSanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

Pirms veicat 8is darbibas, izslédziet puteklsticéju un
iznemiet kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

Primara filtra maina (att. 16)

Demontaza

- Atbrivojiet aizveroSus akus “A” un nonemiet
putek|sicéja segumu “B”.

- Atskravéjiet pogu “L” no seguma “B”, tad nonemiet
kabeli “M” un segumu.

- Paceliet filtru "C", ielieciet iek8a roku, lai sasniegtu
Skelttapu "D" un nonemiet to, lai atbrivotu filtra
kratiSanas sviru "E" no rinka "F".

- Paceliet filtru “C”, nogrieziet skavas “G” un
nonemiet rinki “F” no filtra.

- Atskravéjiet skavu “H” un nonemiet rinki “I”.

- Nonemiet filtru “C” un aizveriet to hermeétiska
plastikata maisa, tad izlietojiet filtru saskana ar
spéka esoso likumdosanu.

Montaza

- Uzstadiet veca filtra turétaju un rinki uz jauno.

- Piestipriniet rinki "F" filtram "C", izmantojot skavas
"G", kas tiek piegadati kopa ar filtru.

- levietojiet filtru filtréSanas nodalijuma, tad
uzstadiet Skelttapu "D", piefiks€jo t rinki "F" pie
filtra kratiSanas sviras "E".

- levietojiet segumu “B”, ievadiet kabeli “M” un
piestipriniet ar pogu “L”, tad piefikségjiet to,
izmanotjot divus aizveroSus akus “A”.

- Filtrs, kas paredzéts veselibai kaitigiem putekliem:
Klase H.

PN | sisTAmiBA!

Uzmanieties no putek|u pacel$anas, veicot So
darbibu.

Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,
ka art aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu puteklu vakSanai, skatieties spéka esoso
likumdosSanu.

Pretplismas absoluta filtra maina (att. 17)

Demontaza

- Atbrivojiet akus “A” un nonemiet segumu “B”.

- Atskravéjiet pogu “L” no seguma “B”, nonemiet
kabeli “M” un segumu, tad atskrivéjiet pogu no
filtra “C”.

- Nonemiet filtru “E” un ielieciet to hermétiska
plastikata maisa.

- Aizveriet hermétisko plastikata maisu un izlietojiet
filtru saskana ar spéka esoso likumdo$anu.

Montaza

- Uzstadiet absolato filtru “E”.

- Uzstadiet centralo blokéSanas pogu “C”.

- levietojiet segumu “B”, ievadiet kabeli “M” un
piestipriniet ar pogu “L”.

- Nostipriniet segumu ar aizveroSiem akiem “A”.

Motora dzesésanas ventilatora parbaude un
tirisana

Periodiski tiriet motora dzeséSanas ventilatoru (att.
6), lai novérstu motora parkar§anu — 1pasi tad, ja
puteklsicgjs tiek lietots puteklaina vieta.

C301
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Hermeétiskuma parbaude

Caurulu parbaude

Parbaudiet, ka Slatene “A” (att. 15) ir laba stavokli un ir
pareizi fikséta.

Ja caurule ir bojata, salauzta vai slikti savienota ar
uzmavam, ta janomaina.

Stradajot ar lipigiem materialiem, parbaudiet uz
iespéjiem aizsprostojumiem $|utenes garuma, iepladé
un uz atvairsieninas ieks filtréSanas nodalljuma.
Nokasiet ievadu no arpuses un iznemiet sakrajusos
atkritumus, ka paradits 15. ziméjuma.

Vaka hermeétiskuma parbaude

Ja paplaksne “A” (att. 11) zem seguma “D” ir kluvusi

valiga, atskruvéjiet skrives “B”, kas bloké aizveroSus
akus “C” savas vietas un |aujiet tiem noslidét uz leju,
kameér segums “D” perfekti sledzas.

Tad aizskrivéjiet blokéjoSas skrives “B”.

Nomainiet paplaksni “A” (att. 11), ja stipruma limenis
joprojam nav optimals.

FiltreSanas kameras savienojumu blivuma
parbaude

Ja paplaksne “A” (att. 12) starp tvertni un filireSanas

nodalijumu “C” nenodroSina cieSumu:

- atbrivojiet Cetras skriives “B”, kas blokeé filtréSanas
nodaltfjumu “C” pret putek|stcéja struktdru;

- laujiet filtréSanas nodalfjumam “C” nolaisties
uz leju un aizskravéjiet skraves “B”, kad tas ir
sasniedzis cieSuma poziciju.

Ja blive ir ieplisusi, ta janomaina.

Nomainiet paplaksni “A”, ja cieSuma limenis joprojam

nav optimals.

Likvidavimas

1-H. zZiméjums

Jranga, pazyméta uzbrauktos SiukSliadéZés su ratukais
simboliu, nurodo, kad naudota elektriné ir elektroniné
jranga negali bati iSmetama su neatskirtomis
buitinémis atliekomis. Norédami iSvengti neigiamo
poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai, jranga turi bati
iSmetama atskirai, tam skirtuose rinkimo punktuose,
nustatytuose savivaldybés.

Elektrinés ir elektroninés namy jrangos naudotojai
privalo naudotis savivaldybés nustatyta tokiy atlieky
rinkimo tvarka. Svarbu pazyméti, kad naudotos
komercinés elektrinés ir elektroninés jrangos negalima
iSmesti savivaldybés surinkimo punktuose. Mes Jus
imformuosime apie tinkamus iSmetimo pasirinkimus

Vadojumshémas
Skat. att. 18.

Savienojumu shému saraksts

Nosaukums | Dala
1 Tapa
2 Slégiekarta
3 Slegiekarta
4 Motors

07/2018
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leteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

leteicamo rezerves dalu saraksts (att. 19)

Nr. Apraksts Izmeérs Kods
1 Antistatiskais zvaigznu filtrs “L” @ 360 8 17140
2 Antistatiskais zvaigznu filtrs “M” @ 360 817508
3 Filtra rinkis @ 360 8 15002
4 SikSanas elements 4 58015M
5 Filtra rinka paplaksne & 360 817226
6 Filtra skava @ 360 8 18078
7 Absolutais filtrs “H” 170 8 17262
8 Antistatiskais maiss & 360 8 40874

Problemu novérsana
Probléma Celonis Novérsana

Puteklstcéjs neieslédzas

Elektroapgades trakums

Parbaudiet jaudu rozeté
Parbaudiet rozetes un kabela stavokli

Paltdziet kvalificetu raZzotaja specialistu
sniegt palidzibu

Puteklstcéjs nesuc

Primarais filtrs aizsprostots

Aizsprostota puteklsticéja caurule

Nokratiet filtru. Nomainiet to, ja ir
nepiecieSams

Parbaudiet puteklstcéja cauruli un
notiriet to

Puteklsicéjs peksni parstaj
darboties

Termiska ierobeZotaja darbiba

Uzgaidiet lidz putekistcéjs atdzist
(aptuveni 120 minates)

No putek|stcéja birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nepiemérots filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa

Nomainiet to ar citu piemérota tipa
cauruli un parbaudiet

Puteklsicéjs rada elektrostatisko
stravu

NeesoSs vai nepietiekams
zemejums

Parbaudiet iezemé&jumu, seviski
iepludes savienojumu; turklat, caurulei
jabut absoldti antistatiskai

Razotaja Tehniskas apkalposanas centrs
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WHCTpyKuMK no akcnnyaTtauum

MpoYTUTE UHCTPYKLIMK MO SKCMyaTaumm 1 CrieqyinTe BakHbIM pekoMeHZaumsM no 6e3onacHocTy, Ha KoTopble

YKasblBaeT 3HaK:

PN | onacHo ! |

Be3onacHocTb onepaTtopa

Hapnexalee ncnonb3oBaHue

PN | onacHo! |

lMeped eknrovYeHUeM nbliecoca o6si3amesibHO
npoymume amu UHCMPYKUUU MO 3Kcrayamayuu u
depxume ux nod pykol OJisi KOHCYJIbmayuu.
lbinecoc G0/mMKHbI UCMONIb308aMb MOJILKO

nuya, 3HaKoMble ¢ MPUHYUNoOM e2o pabomal,
ynoJIHOMOYeHHbIe Ha ee nposedeHue U
npowedwue coomeemcmeayroujee obyyeHue.
lMeped ucnosb3o8aHueM nbiaecoca ciedyem
npouHgopmMuposamb ornepamopos,
npouHcmpykmuposams U oby4yums ux pabome

C NbIJ1IECOCOM, Kakue seuwjecmea MOXXHO UM
ybupams, eksiro4asi 6ezonacHbili Memod
useJsieyeHUs1 U ymusnu3sayuu rnoasoujeHHo20
Mamepuana.

lMocne kaxxdo20 ucnosb308aHuUs1 U npu
OMKpbLIMUU memrepamypHO20 o2paHUYumenst
(Onsi npedomepauweHusi nepezpeesa) ebIKJIrOYUMe
nbinecoc u omkro4ume e2o om cemu. atime
ycmpoticmey ocmbimb (okoso 120 MuHym), 3amem
CHoe8a 8KJ/IroHume e cemb U Ha4yHUme pabomy.

O6wme cBeageHUs 06 akcnnyaTaumm nbinecoca

Vcnonb3oBaHue Mbiriecoca perynvmpyetcs
OENCTBYHOLMMN HALMOHANbHbIMM 3aKOHaMK CTpaHbl
NCMoNb30BaHuS.

MoMUMO MHCTPYKLMIA MO aKcnnyaTaummn u
OENCTBYHOLLMX 3aKOHOB B CTPAHe MCMob30BaHusl
nblflecoca crieqyet cobnoaatb TEXHUYeckme
HOpMaTuBbI MO GE30MAaCHOCTU 1 NPaBUITBHOCTb
aKcnnyataumm (3akoHo4aTeNbCTBO MO IKONOrMYECKO
Ges3onacHOCTU 1 oxpaHe TpyAaa, T.e. JupekTuea
EBponelickoro Cotosa 89/391/EC n nocnegytowimne
OnpexTnBbl).

He nponsBoanTe HUKaKMX OEUCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npeacTaBnATb ONAcHOCTb NoAsSM, COGCTBEHHOCTU U
OKpy>KatoLLieln cpeae.

Cobnitogarite ykasaHusi no 6e3onacHoCT 1
npeanucaHusl B HacCTOSILLEM PyKOBOACTBE Mo
aKcnnyaTauum.

OTOT NblNecoc NpUroaeH Ans KonekTUBHOIO
NCMonb30BaHWs, Hanp., B OTENsX, WKonax, 6onsHuLax,
Ha 3aBogax, B MarasmHax, opucax 1 YacTHbIX JOMaX.
lMblnecockl, onMcaHHbIe B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaTaumm, npegHasHadeHbl Ans NPOMbILLSIEHHOIO
ncnonb3oBaHusi. CyLLECTBYIOT pasfnnyHble BEPCUM 3TUX
MbIIECOCOB A1151 Pa3NUYHbIX NMPUNOXKEHNIA.

Mbinecoc co3gaH ans ogHOBPEMEHHOW 3KchnyaTaumm
OOHUM OMnepaTopoM.

PN | onacHo!

Knacc onacHocmu

lbinecoc uz2zomaesnueaemcsi 8 pa3fiu4HbIX
eepcusix:

1- [Onsa y6opku cyxol eocriameHsieMol nbiiu 8
30He 22:
(94/9/Qupekmueni CE Atex; & 113D 125° IP54).

2 - [ns y6opkKu nbinu ¢ 3Hepauel
eocrinnameHeHusi meHee 1 M Heo6xodumo
ucrnionb3oeame dpyaue ycmpliocmea.

Mblnecoc MOXHO MCNONb30BaTb, TONBbKO €CIK MNbINIeCoC
HE 6yp,eT y6VIpaTb AKTUBHbIE NCTOYHUKN BO3ropaHunsa.
Ecnu nbinecoc aomkeH OblTb NOAKITHOYEH K

Opyrum mallnHam, y6e,El,l/|Ter, YTO BCE 4YaCTu ero
CTPYKTYpPbI 3a3eMieHbl ANnA npeaorspalleHnd
QIIEKTPOCTATUHECKOIro HanpsaXeHu4.

Mbinecoc HenpuroaeH and pa60TbI C MallnHamMmum,
cos3garLwmnMmn NCTOYHMKK BocnnamMmeHeHus. MNbinecoc
LOOJDKEH NCNOJ1b30BaTbCA B XOPOLUO BEHTUIINPYEMbIX
nomMeLlleHnAax ana goJpKHOro Bos,u,yxoo6meHa n
oTBeYaTb ﬂ,ethTBYIOLLI,eMy 3akKOHOOaTeNbCTBY CTPaHbl
MCnonb3oBaHUA.

Knaccudmkaumna dpunsrpa cornacHo
ctaHgapty EN 60335-2-69 - npunoxeHue AA

PunbTpbl ANA y6opKn Nbinu, Bpe4HOW Ans 300poBbS,
KnaccudmLmpyoTca CornacHo criegyroLlen
knaccudurKkaumm nbimu:

1 - L (ManbIn puck), NpUrogHbl Ans pasaeneHus nbiniv
C NpeaenbHO JoMYCTUMbIM 3HAa4YEHNEM BO3LENCTBUSA
Bbille 1 mMr/M3, B 3aBUCMMOCTU OT 3aHMMaeEMOro
obbema;

2 - M (cpegHun puck), NPUrogHbI Ans pasgeneHus
MNbInn ¢ NpegensHoO A0MYCTUMbIM 3HA4YEHNEM
Bo3aencTeus Bbile 0,1 Mr/m3, B 3aBUCMMOCTU OT
3aHMMaemMoro obbema;

3 - H (BbICOKMI pUCK), NPUTOAHBI A5 pa3aeneHus
NoOOoN NbINKY ¢ NpegensHO A0NYCTUMbBIM 3HAYEHUEM
Bo3aencTeust Huxe 0,1 mr/m3, B 3aBUCMMOCTM OT
3aHMMaeMoro obbema, BKIno4Yasi KaHLEepOreHHbIe 1
©one3HeTBOPHbIE BUAbI MbINK.

C301

07/2018



15ATEX

Bbi6pochI nbinu B atmoccepy

OnucaHwme nbinecoca - APNbiKn

MapameTpbl NPOM3BOAUTENBHOCTU PUNLTPA:

- Bepcuu AnA nNbinuv, BpeaHou Ans 340poBbA
(Knaccbl L - M - H)
L, 3agepxmBaer, kak MUHUMYM, 99,1% vactuu
pasmepom = 3 um;
M, 3apepxuBaeT, kKak MUHUMYM, 99,9% vacTtuy,
pasmepom = 3 um;
H, knacc dunstpa ToHkon ounctkn H14 cornacHo
EN1822.

O6wme pekomeHgaLUmn

PN | onacHo!

- Puck eHe3anHo20 o6pa3oeaHus noxapa u
e3pbieoe.

lMbinecoc MOXHO UCMOIb308aMb, MOJILKO

ecsiu nbliecoc He 6ydem y6upamb aKmueHbie
UCMOYHUKU 80320paHusl.

3anpewaemcsi ybupams nbinecocom credyroujue
Mamepuarnbi: 20psiujue Mamepuasnsi (mneroujue
yesiu, 20psA4uli nenes, 3ax)eHHble cu2apemsbl U
m.d.), xudkocmu.

3anpewaemcsi ybupams nbinecocom credyroujue
Mamepuarbi: 83PbI80ONACHY Mblb UU

NbIIb, KOMopasi Mo)xem eHe3arnHo 3a20PembCcsi
(Hanpumep, Ma2HUesasi unu aJroMUHUes8asi Nnbiib
um.ga.).

lbinecoc He nNpu2o0deH A5 y6opKu
83pPbI800NACHLIX UJTU CXOXUX 8eujecms, co2J1acHO
MPUHAAMBbIM 3aKOHaM MO 83PbI800MNAaCHbLIM
eeuwjecmeam, U 8 YacCmMHOCMU: XUOKue auodbi
monnuea u cMecu eocrnyiaMeHsieMol Nnbiiu u
JXudkocmell.

PN | onacHo!

AKkcmpeHHas cumyayus

B cniyyae akcmpeHHOU cumyauyuu:

- nonoMKu ¢hunbmpa

- eo320paHus

- KOpPOMKO20 3aMbiKaHUs

- 6510KUPOBKU MOmMopa

- yOapa anieKmpu4yecKuM ImMOKOM

- um.0..

Bbiknroyume nbiecoc, omcoeduHume e20 u
o6pamumecsh 3a MOMOWLIO K crieyuasaucmy.

PN | onacHo!

lMbinecocbl Henb3s ucnosib3ogams Usu XpaHuUmb
Ha ynuue, ujiu 8 CbipbIXx Mecmax.

Cwm. puc. 1.

Cnucok ApnbIKoB - puc. 1

A - Tabnuyka ¢ NacnopTHbIMU OAHHBIMU:
Koo mogenwu, BkrtoyatoLuin B cedsi cteneHb
3alMThl, TEXHUYECKME cneundurKaumm, CepunHbIn
Homep, 3Hak CE, rog narotoeneHus
- Tabnuyka gns kareropum Atex
Tabnuyka ansa knaccudmkaumm 3oHbl Atex
Tabnuyka Ans cteneHu 3almThbl Nblecoca
Tabnuyka ansa cTeneHun 3allnThbl 3N1EKTPOCUCTEMDI
- CurHanbHas Tabnunyka
IMpuBnekaeT BHUMaHWE orepatopa K TOMy,
4YTO (UNLTP CreayeT BCTPSIXMBATh TONbKO Npu
BbIKIMOYEHHOM Mblfiecoce (CM. Takke pasgen
“‘BeTpsixuBaHme hunbtpa npeasaputenbHom
04nCTKN”)
G - Tabnu4yka nUTaHUs naHenu
YKasblBa€eT, YTO NaHenNb BKITKOYaeTcs nNpu nogade
HaNPsPKeHUs, yKa3aHHOro Ha NacnopTHOM
Tabnnuke.
H - lMNMpenoynpeouTtenbHas Tabnuyka
YKkasbIBa€eT, YTO MaLUMHY MO OKOHYaHWUM CpoKa
CNy>0bl HENB3S YTUITM3NPOBATb BMECTE C
OpYyrMMu GbITOBBIMM OTX04amu (CM. “YTunmaaums
nbinecoca’).
- lMbIneBon KOHTENHEP
- 3aaBuXKKK
- Pyuka
Bnyck
- Boinyck
- MNaHenb ynpaeneHus

MmO QO W

Tozrr —

[aHHbIN Nbinecoc co3faeT CUrbHbIA NOTOK BO3AyXa,
nogaBsaemMoro yepes BnyckHoe otsepcTtue “N” u
BblyBaeMoro 4Yepes BblnyckHoe oTBepcTune “O”.
[Mepen BKkNOYEHNEM Mblflecoca YCTaHOBUTE
BaKyyMHbI LUNA@Hr B BMYCKHOE OTBEPCTUE ANaMETPOM
50/40 n 3aTem ycTaHOBUTE Ha KOHeL, Tpebyemyio
Hacagky (CM. kaTanor akceccyapoB U3roToBUTENS
unun obpatutech B CepBucHbI LieHTp). dnameTtpbl
0000OpEHHBIX LUNAHIOB ykasaHbl Ha Tabnuyke ¢
TEXHUYECKMMN NapaMeTpamu.

Mbinecoc ocHallleH BHYTpPeHHe neperopoakon,
KoTOopas nofaeT NOornoLeHHbIe BeLlecTBa Ha
LeHTpudyranbHoe BpaLlleHue, NoCcre Yero OHU
nonagaroT B KOHTENHeP.

Mbinecoc ocHallleH hunsTpoM nNpeaBapuTernbHON
aHTUCTaTUYECKON OUUCTKM Knacca “L”, KoTopbIn MOXHO
MCnonb30BaTh Ansi 6OMNbLUMHCTBA NPUNOXEHNIA.
CyLuecTByOT pa3nuyHble TUMbl unsTpa
npeaBapuTEnbHOW OYUCTKN: CTaHO4ApPTHbIE
aHTuctatnyeckue punetpsl L n M knacca ans neinu,
onacHon Ans 300poBbA.

Hapsagy ¢ ounstpom npeasapuTensHOn

OYMCTKM, KOTOPbIN yaepXmMBaeT 60nbLUNHCTBO
pacnpocTpaHeHHbIX TUMOB MbINK, MbIEeCOC MOXHO
OCHaCTUTb (PUINLTPOM TOHKOWM OYUCTKN (ABCOMOTHBIN
H) c 6onbLuen dounsTpyroLLe MOLLHOCTBIO 41151 MENKON
NbIAN Y MbINKW, ONacHOW ANs 340POBbSI.
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15ATEX

JononHuTerbHble KOMMNJEeKTbI

CyLLecTBYIOT cnieaytoLme AononHUTENbHbIE KOMMMEKThbI

Ans npeobpasoBaHuMs Mblnecoca::

- Habop nbineBoro KoHTerHepa, ceTka, cuctema
3awwmTbl Mewka (kog 5 60363) (puc. 9).

- Habop dunstpa ToHKOM ouncTkm “H” (kog 5
60364) (puc. 17).

Mo 3anpocy Nblecoc MOXET ObITb NMOCTABMEH C Yxe

YCTaHOBIEHHbLIMU JOMONHUTENBHBIMM KOMMMIEKTaMMU.

OpHako UX MOXHO YCTaHOBUTL U MOTOM.

3a nogpobHon nHdopmaumen obpallanTtecs B

TOProBy CETb NPOM3BOAUTENS.

VIHCTpYKLUMM NO yCTaHOBKE AOMONMHUTENBHbIX

KOMIMIEKTOB 1 COOTBETCTBYIOLLME PYKOBOACTBA MO

aKcnnyaTaumm n TexobcnyxmBaHUIO NOCTaBNAOTCSA

BMECTE C 3TUMW KOMMMSIEKTAMMU.

PN | onacHo!

Ucnonb3yiime monbKo opuauHasbHble
rnocmaesnsieMble U pa3peweHHbIe u32zomogumesiem
donosiHumesibHble KOMMIeKMbI.

Akceccyapbl

CyLLeCTBYIOT pasfiMyHble akceccyapsbl; CM. Katanor
akceccyapoB Npou3BOAMTENS.

PN | onacHo!!

Ucnonb3yilime mosibKo opu2uHasbHbie
aHmucmamu4vecKkue aKkceccyapbl, mocmasJssieMble
U 0006peHHbIe npouseodumersiem.

YnakoBbiBaHWe U pacnakoBbiBaHue

YTUnuanpymTe ynakoBoYHble MaTepuarbl COrfiacHo
OEeNCTBYIOLLNM 3aKOHaM.

YnakoBo4Hasi KapToHHasi KOpobka (puc. 2)

Mogenb 15ATEX
A (Mm) 600
B (mm) 600
C (Mm) 1.250
Macca ¢ ynakoBkou (Kr) 49

MoaroTtoBka Kk paboTe - noaknoYeHue K
3neKkTpoceTn

PN | onacHo!

- IMeped Havyanom pabombi y6edumecs e
noJsiHoU ucnpasHOCMU Mblj1ecoca.

- [Meped nodknroveHuem wmerncesst
nbinecoca K afiekmpocemu y6edumecnb, Ymo
HanpsixeHue, yKazaHHOe Ha rnacrnopmHou
mabnu4ke coomeemcmeyem HarnpsiKeHUro
aslekmpocemu.

- lWmencenb u po3emka OO/KHbI
pacnosiazambcsi 8 6€30rMacHoOM U HeMbi/lbHOM
mecme.

- [eped nodknroyeHueM nbisecoca ybedumecs,
4mo nepeksiro4amesib Ha NaHesu yrnpassieHust
8bIKJTHOYEH.

- Bknroyume wmerncesib nbisiecoca 8 po3emky,
UMerwyHr npasusibHO yCcMaHOo8/1eHHbIU
KOHmMakm/coeOuHeHuUe 3a3eMJIeHUs].

- Y6edumechb, Ymo nbisiecoc 6bIK/TFOYEH.

- Bunku u pazbembl coeQUHUMeESIbHbIX Kabesnel
GoJDKHBI UMemb 3auyumy om nposiumou
800hl.

- Y6edumecb, ymo ucnonb3yromcsi
npaesusibHbie MOOKIFOYEHUSI K 3/lekmpocemu u
npaesusbHbIl WMmercessb.

- [llonb3ylimeck NblI€COCOM MOJILKO Mo20a,
Ko20a Kabenu, nodkiroyaroujue e2o K
aslekmpocemu, Haxo0sMCcs 8 UCMPasHOM
cocmosiHuu (noepexo0eHHble Kabesiu Mo2ym
npusecmu K yoapy 3/71eKmpu4ecKUM moKoMm
unu e3pbisy!).

- PeaynsipHo npoeepsilime omcymcmeue
npu3HaKkoe rnospexxo0eHus, Ype3mMepHO20
U3HOca, mpewuH usiu cmapeHusi
anekmpu4yeckux kabeneu.

PN | onacHo!

Bo epemsi pabomsi nbinecoca He cnedyem:

- OGaeumb, xoOumsb Kabesto, coeQuHsIrOUWEeMy
nblIecoc ¢ 3JleKmpocemabio, Uslu MAHYMb €20;

- omknr4amb kabesnb om asiekmpocemu
csiedyem mosibKO rnymem u3esie4eHust
wmericesnsi (He msiHume 3a KkabeJsib), ko20a
NbI1eCOC 6bLIK/THOYEH.

- Cemeeoli kabenb criedyem 3aMeHsimb MOJILKO
Ha kabesib mo20 e muna, 4mo u opu2uHaJl.

- 3ameHy Kkabesisi dosmKeH npou3eooums
nepcoHan CepeucHo20 yeHmpa
npou3zeodumerisi unu cneyuasaucm,
obnadarouwuli coomeemcmeyrow,umu
3HaHuUsIMU.
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15ATEX

YannHutenu

Texob6cnyXuBaHue U PeMOHT

B cooTBeTCcTBUM C yKazaHusiMu Atex Henb3s
NCNonb30BaTb YASIMHUTENMW: OHU MOTYT NPUBECTU K
B3pPbIBY.

PN | onacHo!

Po3emku, wmerncenu, pa3beMbl U ycmaHo8Ka
yonuHumeJsi Q0/KHbI cOOMmeemcmeosamab
knaccy 3auwjumsl IP nbinecoca, Kak yka3aHo Ha
nacnopmHol mabnud4kxe.

PN | onacHo!

LlImencenbHasi po3emka nbiliecoca O0JKHa
6bImb 3aujuwieHa oughghepeHyuaIbHbIM
asmomMamu4yecKuM ebIK/TroYamesieM ¢
o2paHuU4YeHUeM moka repez2py3Ku, Komopbil
omkJsiro4aem rnumadHue, ecsiu Mok, paspsiKkaembil
no omHoweHuro K “3emne”, npesbiwaem 30

MA 9nsa 30 MceK. unu aKkeusasieHmHolU cxemou
3awumsl.

PN | onacHo!!

Hu e koem cnyyae He pacnbinisitime 800y Ha
nbinecoc: amo co3daem onacHocms 0isi nodell U
MO)kem 3aMKHymb 371eKmpornumaHue.

Cwm. nocnedHror pedakyuro Qupekmue
Eeponetickozo Coro3a, delicmeyroujue 3aKOHbl
cmpaHbl Ucnosib308aHusi U amasioHbl moka (UNI -
CEIl - EN), e yacmHocmu Eeponelickuli cmaHOapm
EN60335-2-69.

Cyxas yoopka

= [Momesanne

lNMocmasensembil counbmp dormkeH bbimb rnpasuibHO
yCmaHo8/1eH.

PN | onacHo!!

Cobnrodaiime npasuna mexHuUku 6esonacHocmu e
OomHoweHuUU Mamepuasos, 01 y60pKuU KOmopbIx
ucnosib3yemcsi nbljecoc.

PN | onacHo!!

Omknro4ume nbizIecoc om UCMoYHUKa

numadusi, npexaoe 4yeM NMPosoduUMb OYUCMKY,
cepeucHoe obcnyxueaHue, 3aMeHy demadsel unu
mpaHcghopmayuro e Opyayro eepcuro/eapuaHm;
wmerncesib 0o/mkeH 6bimb 8bIHYM U3 PO3eMKU.

PN | onacHo!

- lpoeodume mosbko me pabomsl ro
mexob6cnyxueaHU0, KOmopbie OnucaHbl 8
amowm pykoeodcmee.

- Hcnonb3ylime mosibKo opu2uHasibHbIe
3an4yacmu.

- He moducpuyupyiime nsinecoc.
HecobnrodeHue amux uHCMpyKyul Moxem
nodeepaHyms eac onacHocmu. Kpome
mozo, nodobHoe delicmeue npusedem K
HeMeOJIeHHOMY aHHyJlupoeaHuto Oeknapayuu
0 coomeemcmeuu nbisiecoca cmaHéapmam
EC (puc. 20).

PN | onacHo!

Ans npoeedeHusi mexobcenyxueaHusl,
HeonucaHHO20 8 3MoM pykKogodcmee,
obpawatimecb 8 CepeUCHbIU UeHmp
npouseodumerisi Usiu 8 e20 MopP208yH CeMmb.
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15ATEX

TexHUn4Yeckne xapaktepucTukm - Paamepsbl

TexHU4eckune XapakKTepucTukun

MapameTp EanHuubl namepeHus 15ATEX
HanpsbkeHne / yactota Bonbt /T 230/50
HomunHanbHas MOLHOCTb kBT 1,1
Macca Kr 44
YpoBeHb LymMa ab(A) 68
3awuTa IP 55
M3onauus Knacc F
EmkocTb L 25
Bnyck MM D 50/40
Makc. Bakyym mMm H,0 2.200
MakcumarnbHasi CKOpPOCTb BO34YLUHOrO Nnotoka 6e3 LwnaHra n/m’ 2.300
Vcnonbsyemble WwnaHrun MM 40
Mnowaab punsTpa npeasaputensHon oumctkmn (“L” n “M”) Mm? 0,8
[nowaab BepXHENOTOYHOro ounbTpa TOHKOM o4ncTkn “H” Mm? 1,1
KA dounstpa ToHKOM oumncTkm no metogy MPPS (EN 1822) % 99,995 (H14)

1= | Mpuwmesanne |

- Ycrniosus xpaHeHus:
- OKennyamayuoHHbIe YCrI08US:

Temnepartypa : -10 ...+ 40°C / BnaxHocTb : < 85%
MakcumarnbHas BbicoTa Hag ypoBHeM mopsi 800 m (ao 2.000 m npwm
CHWXKEHHBIX 3KCMyaTauMOHHbIX XapakTepUCTUKaX)
Temnepartypa : -10 ...+ 40°C / BnaxHocTb : < 85%

C301 6

07/2018



Pasmepbl (puc. 3)

Mogenb A (mm) B (mm) C (mm)

15ATEX 500 570 1.120

OpraHbI ynpaBrieHuA U UHOUKaToPbI

Cwm. puc. 4.

A - TllyckoBon BkntoyaTternb anekTpoasuratens ans
BCacbIBaHUS.

B - [Hatuuk Bakyyma Ons onpeneneHus 3acopeHuns
dunbTpa NpeaBapuUTENbHON OYUCTKN.

MpoBepka nepen Nyckom

Mepen nyckom NpoBepbTE, YTOOLI

- Bbinu yctaHoBneHbl punsTpbl;

- Bce 3aaBuxkM GbInNM NIOTHO 3aKPbIThI;

- BakyymHbIn wnaHr “A” n akceccyapbl Obinu
npaBWbHO YCTAHOBIEHbI BO BMYCKHOE OTBEpPCTUNE
“B” (puc. 5);

- MeLwok ycTaHOBMNEH, €CNnv NPUMEHUMO.

- He ucnone3ynTte nbinecoc, ecrnv nmeetcs cbon B
pabote dunbTpa.

Myck

- Haxwmute kHorky “A” (puc. 4).

JKcnnyaTtauus nbinecoca

[MpoBepbTE CKOPOCTH MOTOKA:

- Bo Bpems paboTbl nbinecoca ykasaTenb garyvka
Bakyyma “B” (puc. 4) pormxkeH octaBaTtbCs B
3eneHomn 30He (OK), 4ToBbl CKOPOCTb BXOASILLETO
BO34yxa He nagana Huxe 6e3onacHoro 3HavyeHus
20 m/cek.;

- ecrnu ykasaTernb HaxoduTcs B KPaCHOWN 30He
(CTOIT), 3HauuT, CKOPOCTb BO3AyXa B BaKyyMHOM
wirnaHre coctasnseT 20 M/Cek. 1 nblnecoc
paboTtaeT B onacHblx ycnosusx. Cnegyet
OYUCTUTb UNN 3aMEHUTb PUNBTPbI.

- Koraga BakyyMHbIVi LLNAHT 3aKpbIT, ykasaTesnb
AaTtyvka Bakyyma [OMKeH nepeknoyaTbes U3
3eneHou 30HbI (OK) B kpacHyto (CTOIT).

15ATEX

PN | onacHo!

Ucnonb3yiime monbKo wnaHau ¢ duamempom,
coomeemcmeyruwuM yKka3aHusiM e mabnuue
mexHuU4YecKux 0aHHbIX,

€0 u3zbexaHue nadeHusi ckopocmu 8030yxa HUXe
20 m/cek.

PN | onacHo!!

Bo epemst pabomsi nbinecoca ecezda
npoesepsitime, YymobbI ykazamesib damyuka
eakyyma “B” (puc. 4) ocmaearsicsi 8 3es1ieHOU 30He
(OK).

BcTpsaxuBaHue dunbTpa npegBapuTeribHON
OUYUCTKMN

B 3aBucumocTn OT konNu4yecTsa NOrfoLEHHOW NbIn 1
ecnu ykasaTernb gatyuka “B” (puc. 4) okasbiBaeTcs B
KpacHoW 30He, BCTPSXHUTE OUNLTP NpeaBapuTensHon
OYMCTKM C NOMOLLbIO pbidara “A” (puc. 7).

PN | onacHo!! |

OcmaHosume nblecoc neped ecmpsixusaHuem
¢unsmpa.

He ecmpsixusatime ¢punbmp, noka nbiyiecoc
8KJIIOYEH, M.e. 3mo Mo)kem rnogpedums cam
unsmp.

MopoxanTe 3anyckaTb MbIIECOC CHOBA, YTOObI Mbifb
ocena.

3aMeHUTb aNeMeHT UbTPa, eCcnv ykasaTenb
JaTyunka nblnecoca no-npexHeMy OCTaeTcsi B KpacHOM
30He (CTOI) gaxxe nocre BCTpSAXMBaHUSA unistpa
(cm. paspgen “3ameHa rmaBHoro unetpa’).
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15ATEX

ABapuiHbIN OCTaHOB

HaxxmuTe kHonky “A” (puc. 4).

OnopoXxHeHne KOHTenHepa

PN | onacHo!!

lNeped npoeedeHuem amux ornepayull ebIK/04UMe
nblTecoc U 8biHbMe wmerncesib U3 PO3emku.

- [epen onopoxxHeHMEM MbINIeBOro KOHTENHepa
pPEeKoOMEeHAYeTCs OYNCTUTL PUNBTP (CM. pasaen
“BcTpsaxuBaHue rmaBHoro cunstpa”).

- Otuenute nbineBow koHTenHep “A” (puc. 10),
3aTeM BbIHbTE U OMOPOXHUTE €ro.

- YBeguTtech, Y4TO YNIIOTHEHNE HAX0ANTCA
B OT/IMYHOM COCTOSIHAM U NMPaBUbHO
NO3ULMOHMPOBAHO.

- YcTaHOBUTE KOHTENHEpP Ha MeCTO U 3aKkpenuTe ero
CHOBa.

AHTUCTaTUYECKUI MELLOK (JONONTHUTENbBHO)

[na cbopa nbinm MOXHO MCNOMNb30BaTh
aHTucTaTnyeckmn mewok (A) (kog 8 40874) (pwuc. 8).
B aTom cny4yae nbinecoc JomkeH 6bITb OCHaLLEeH
OOMONHUTENbHBIMU akceccyapamu (KoHTerHep “B”,
ceTka “C” n npobka “D”) (puc. 9), (puc. 14).

PN | onacHo! |

3mu onepauyuu dosmKHbI Npou3eodums
mosibKo 06yYeHHbIe U KeanuguyupoeaHHbie
compyOGHUKU, KOmopble OO/MKHbI HOCUMb
coomeemcmeyrouwyto odexady, cobnrodas
delicmeyroujue 3aKOHbI.

- Cnedume 3a meM, Ymobbl He MOOHUMamb
nbiIb 80 8peMsl 8bINOJIHeHUS 3moli onepayuu.
Hocume 3awjumHyro macky P3.

- AHmucmamu4eckuli MewokK QoJIKeH
ymunu3upoeamscsi MoJibKO
KeanuguyuposaHHbIMU compyOHUKaMU U 8
coomeemcmeuu c¢ delicmeyrouuMu 3aKoOHaMU.

Mo okoOH4YaHuUM y6opKu

1 - BbIknounTe NbiNecoc 1 BbiHbTE LUTENCEenNb 13
pO3eTKMN.

2 - CwmoTanTte coeanHuTenbHbIn kabenb (puc. 13).

3 - OnopoxHUTE KOHTENHEp, Kak onMcaHo B pasaene
“OnopoxHeHne KoHTerHepa”. OuncTuTe nblnecoc,
Kak onucaHo B pasgene “TexobcnyxuBaHue,
O4UCTKA U Ae3nHpekuns”.

4 - BbIMOWTE KOHTEMHEP YNCTOW BOAOW, €Cnu Bbinm
NornoLLeHbl arpeccuBHbIE BELLECTBA.

5 - XpaHuTe nbinecoc B CyxoM MecTe, He4OCTYMNHOM
4551 HeynonHOMOYEHHOro nepcoHana.
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15ATEX

Texob6cnyxuBaHue, o4UCTKa U Ae3nHdeKkuma

PN | onacHo! |

BHUMAHME: OnucaHHbIe HUXe Mepbl
npedocmopoXHOCMU OO/KHbI 6bIMb
NPUHSIMbI 80 8PeMsl NMposedeHUs!
ecex onepayull mexobcyxueaHus,
8KJI0Yasi O4UCMKY U 3aMeHy ¢husibmpos
npedeapumesibHOU U MOHKOU O4YUCMKU.

a) [dns npoeedeHusi mexobcnyxueaHus
nosib308ameJsieM Mbis1ecoc OO/KeH 6bIMb
pa3obpaH, oHuweH U OmpeMoHmMupPosaH
no mepe Heob6xo0umocmu, He 8bi3bI8aro
ornacHocmsb Osis1 06¢cnyxuearou,e2o
nepcoHarsna unu opyaux nauy.

MpumeHumbIe MepbI MPeGoCmMopPOoXHOCMU
eknroyarom e cebst e3uHghekyuro nepead
pa36opkoli nbitecoca, coomeemcmeyrouyHo
¢punbmMpoeaHHy0 8eHMUJISIUUIO 8bIXJ/I0MTHO20
e03dyxa u3 rnomMeuwjeHusi pa3bopku,

04UCMKY 30HbI mexobcyxueaHusi u
coomeemcmeyruwyro 3auumy rnepcoHasa.
lNpu nposedeHuu mexobcnyxueaHusi unu
pemMoHma ece 3apaxxeHHble 3/1IeMeHMbl,
Komopsbie He Mo2ym 6bimb O4UWEHbI]
Hadnexauwyum obpa3oM, OO/HKHbI 6bIMb
ycmpaHeHbl.

Amu anemeHmbI nodsiexxam ymususayuu

8 MJIOMHO 3aKPbiMbIX MeWwkKax co2/1acHo
npuMeHUMbIM HOpMamueam U 8
coomeemcmeuu ¢ MeCMHbIMU 3aKOHamu,
peaynupyrowumu ymusau3ayuro makux
Mamepuarios.

HaHHas npoyedypa dosnkHa makxe
8bINMOJIHIMbLCS NMPU YHUYMOXeHUU ¢husibmpos
(npedeapumesnbHOL U MOHKOL O4UCMKU).

BHUMAHMWE: omceku, komopbie He uMmerom
3awjumsl om nbuIU, cjiedyem omKpbieamb
coomeemcmeyruwumMu UHCmMmpyMeHmamu
(omeepmkamu, 2ae4YHbIMU K/ro4aMu u m.0.) u
muwameJsibHO o4uUCmMuUMBb.

b) [lMpoeodume mexHUYECKYIO MPOBEPKY,

Kak MUHUMYM, OOUH pa3 8 200, Hanp.:
npoeepbme e030yWHbIe ¢husibMpbI, YMobbi
onpedesiums Kakoe-nnubo eozdelicmeue Ha
2epMemuyYHoOCcmb Mnbinecoca, u y6edumecs,
4mo aniekmpuveckKasi naHeslb yrnpassieHust
pabomaem OOJIKHLIM 06pPa3oM.

lMpoeepka domkHa ocyujecmensimscsi
npouseodumesieM usu crneyuaaucmom.

PN | onacHo!

Ucnonb3yilime mosibko opu2uHanbHble 3an4yacmu,
nocmaessieMblie U 0006peHHbIe npou3eodumersiem.

Pas6opka n 3ameHa npegBapuTeribHON U
TOHKOMW OYUCTKM

PN | onacHo!!

Ecnu nbinecoc ucnonb3yemcsi 0ns1 y60pKuU onacHbIX

sewiecme, husibMpPbI 3apakaromcsi, No3Momy:

- pabomailime ocmopoHO u uszbezalime cé6poca
noasoweHHoU nNbiu u/unu Mamepuarna;

- nomecmume pa3obpaHHbIl u/unu
3aMeHeHHbIU huibmp 8 MNJI0MHO 3aKpPbimbIU
nosiuamuJsieHoebil Mewok;

- 2epMemuyHO 3aKpolime MeWwokK;

- ymunu3supytime ¢hunbmp co2s1acHoO
delicmeyrouwjumM 3aKoHaM.

PN | onacHo!

3ameHa hunbmpa e cepbe3HOM cJly4ae.

dunbmp nodnexum 3ameHe Ha ¢punbmp,
o6nadarowuli oOHoU U3 UGeHMUYHbIX
Xapakmepucmuk, ¢punbmpyroweli NMo8epxHOCMbHo
u kameezopuedl.

B npomueHomMm criy4ae nbiliiecoc 6ydem pabomamab
HeucrnpasHo.
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15ATEX

3ameHa hnnbTpa NnpeaBapUTEeNbHON OUYUCTKN

PN | onacHo! |

lpoeepbme knacc ¢punbmpa (L - M).

Cnedume 3a mem, YymobbI He MOOHUMamb Mbib
80 8peMsi 8bINOoJIHEeHUsI amoUl onepayuu.

Hocume macky P3 u dpyayro 3auumHyro o9exay,
a makxxe 3awumibie nepyamku (DPI), npu2odHbie
05151 muna cobpaHHOU onacHol Nbisu; CM.
delicmeyroujue 3aKOHbI.

I'Iepen, nposegeHmnem 3Tnx onepau,vlﬁ BbIKITIO4YNTE
NblJ1€COC U BblHbTE LUTENCESIb N3 PO3ETKN.

3ameHa ¢unbTpa npegBapuTeNibHOW OYMCTKU (pUc.
16)

Pas3bopka

- OrtuenuTte kptokun “A” n cHumuTe nnargopmy “B” ¢
nblnecoca.

- OtBuHTUTE pYyyKy “L” ¢ nnatdopmy “B”, 3atem
yoanuTe kabenb “M” n nnatcgopmy.

- MNogHumute cpunetp “C”, gOCTaHLTE PYKON BHYTPU
WTMdT “D” 1 n3BNeknTe ero, 4Tobbl 0CBOOOANTL
pbidar “E” ounbtp-BMbpaTopa ot konbua “F.

- MopHumuTe hunbTp “C”, 0bpexsre xomyTbl “G” 1
oTcoeauHuTe Konbuo “F” ot cpunetpa.

- Otkpytute xomMyT “H” 1 BbIHLTE KOMbLO “I7.

- Yoanute counetp “C” 1 3akpourTe ero repMeTuyHo
B MMOTHO 3aKPbITbIX MELLKax, 3aTeM YyTUNIM3npymnTe
(unbLTP COornacHo AeNCTBYIOWNM 3aKOHaM.

C6opka

- Cobepute npuemMHuK counstpa u KonbLo CTaporo
dunsTpa Ha HOBOM.

- YctaHoBuTe konbuUo “F” B counetp “C”, ncnonbsys
xoMyThl “G”, npunaraemsle K punesTpy.

- YcraHoBute unsTp B OUITLTPYIOLLYIO KamMepy,
3aTeM yctaHoBuTe WnnuHT “D”, npukpenuns
konbLo “F” k pbivary “E” domnbstp-BubpaTtopa.

- YcraHoBuTe nnatdgopmy “B”, BcTaBbTe kabenb “M”
1 3akpenute ero py4dkon “L”, 3atem 3adukcupymnTe
nnaropmMy ABYMS Kprovkamum “A”.

3ameHa chunbTpa TOHKOM OYUCTKU
(mononHUTenbHO)

- OunbeTp 4Ns NbinNKu, BpegHon ansa 3goposba: Knacc
H.

PN | onacHo! |

Cnedume 3a mem, YymobbI He MoGHUMamb Mbkisb
80 speMsi 8bINOJIHeHUs 3moli onepayuu.

Hocume macky P3 u dpyayro 3auumHryro o9exay,
a makke 3auwjumibie nepyamku (DPI), npu2odHbie
On1s1 muna cobpaHHoUl onacHol Mbisiu; CM.
delicmeyroujue 3aKOHbI.

3ameHa BepXHENOTOYHOro hunkLTpa TOHKON
ouyuncTtkm (puc. 17)

Pa36opka

- OtuenuTe kptokn “A” n cHumuTe nnatgopmy “B”.

- OtBuHTUTE pYyuKy “L” ¢ nnaTtcopmbl “B”, 3aTtem
yoanuTe kabenb “M” n nnatgopmy, OTBUHTUTE
pyyky dunestpa “C”.

- Ypanute counstp “E” n noMecTute ero B 3aKpbIThIi
NNacTMKOBbIN MELLIOK.

- [epMeTn4HO 3aKponTe NNACTMKOBbIA MELLIOK 1
YTUNU3NPYNTE PUINBTP COMMacHO AENCTBYOLLMM
3aKoHaM.

C6opka

- Cobepute ounbTp TOHKON 04nCcTKkM “E”.

- CobepuTe ueHTpanbHyt pyyky b6rokuposkmu “C”.

- YcraHoBuTe nnatdopmy “B”, BcTaBbTe kabenb ‘M’
N 3aKkpenuTe ero pydkom “L”.

- 3akpenute nnatdopmy kproukamm “A”.

HPOBepKa N OYUCTKa BeHTUnATopa AnAd
oxnaxgeHusa MoTopa

Meproanyeckn ounLLanTe BEHTUNSTOP AN
oxrnaxgeHust motopa (puc. 6), 4tobbl NpegoTBpaTUTL
neperpes MoTopa, 0COGEHHO €Crnu Mblf1ecoc
MCMonb3yeTcs B 3arblfIEHHOM MeCTe.

C301
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NMpoBepka repMeTUYHOCTU

MpoBepka wnaHros

MpoBepbTe, yto WwnaHr “A” (puc. 15) HaxoguTcs B
XOpOLLEM COCTOSHMMN U MPaBUITbHO 3aKpensieH.

Ecnu wnaHr noBpexaeH, CroMaH unm nioxo
nofcoeauHeH K Mydtam, nx cnegyeT 3aMeHUThb.
Ecnu obpabartbiBatoTca nunkue matepuvarnsi,
NpOBepLTE BO3MOXHOE 3aCOPEHNE BHYTPY LUMNaHra,
BO BMYCKHOM OTBEPCTUM U HA NEPETOPOAKE BHYTPU
GoumnbTpyoLLEN Kamepbl.

BbluncTuTe BNyCK N3HYTPU 1 yOANUTE OTNOXMBLUNECS
OTXOAbl, KaK MoKa3aHo Ha pucyHke 15.

MpoBepKa repMeTUYHOCTU KPbILLKU

Ecnu ynnotHeHune “A” (puc. 11) noa kpbiwwkon “D”
ocnabno, oTkpyTUTE BUHTHI “B”, BriokupyoLLmne Kproku
“C” Ha mecTe, 1 JaillTe UM COCKONb3HYTb BHU3 0
HagexXHoro 3akpblTusa nnargopmsl “D”.

Tenepb 3aTHUTE BNokMpyoLme BUHTLI “B”.
3ameHuTe ynnotHeHne “A” (puc. 11), ecnu cTeneHb
repMeTUYHOCTM NO-NPEXHEMY HEe ONTUMarbHa.

MpoBepka repMeTUYHOCTU PUNLTPYIOLLEN KaMepbl

Ecnun ynnotHeHune “A” (puc. 12) mexay KOHTENHEPOM

n puneTpytowen kamepon “C” He obecneynBaeT

repMeTUYHOCTb!

- ocnabbTe YeTbipe BMHTa “B”, Kpensawmx
GunbTpyoLyto kamepy “C” K kopnycy nblfiecoca;

- onycTtute ounbTpyoLLyto kamepy “C” n 3ataHute
BMHTbI “B” N0 OOCTWXKEHUN rEPpMETUYHOTO
MOSIOXKEHWS.

Ecnu ynnotHeHne nopeaHo, NnopesaHo U T.4., ero

crnefyeT 3aMeHUTb.

3ameHuTe ynnoTHeHne “A”, ecnu cTeneHb

repMETUYHOCTU NO-NPEXHEMY HE ONTUManbHa.

15ATEX

YTunusauusa

PucyHok 1-H

Ob6opygoBaHve, 0603Ha4eHHOE CUMBOJSIOM
nepeYepKHyTOro KOHTENHepa Ha korecax, yKasblBaerT,
YTO UCMONb3YEMOE 3IEKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE
obopyaoBaHue He credyeT yTMNU3MpoBaTh BMecTe

C HepasaerneHHbIMK GbITOBbIMM OTXogamu. Bo
nsbexxaHue HeraTMBHOIO BO3AENCTBUS Ha 300POBbLE
YenoBeKa ¥ OKpYXxatoLLyto cpedy obopyaoBaHue
HeobxoauMmo cobupaTtb OTAENbHO B HA3HAYEHHbIX
nyHKTax cbopa.

Monb3oBaTenu aNeKTPUYECKOro 1 ANeKTPOHHOMo
ObITOBOV 060PYAOBaHUSI JOMKHBI UCNONB30BaTh
CcXeMbl MyHuuunansHoro cbopa. Obpallaem Balle
BHMMaHWE Ha TO, YTO KOMMEPYECKM UCToNb3yeMoe
3MeKTPUYECKOE U 3NEKTPOHHOE obopyaoBaHme

He JOMMKHO YTUIIM3MPOBATLCS C MOMOLLbHO CXEM
MyHuuunanbHoro cbopa. Mel 6yaem pagbl cooowuTb
BaM O NOAXOASILLMX BapnaHTax yTunmsaumu.

MoOHTa)XHble CXeMbl

Cwm. puc. 18.

CnUCOK MOHTaXHbIX CXeM

HasBaHue |[Hetanb
1 LTtencenb
2 ABTOMaTNYECKUI BbIKMOYaTENb
3 ABTOMaTNYECKUI BbIKMOYaTENb
4 MoTop

07/2018
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15ATEX

PekomeHAoOBaHHbIe 3an4yacTu

Hwxe npMBOAMTCA CAMCOK 3an4acTen, KOTOPbI AOMKEH ObITb MOA PYKOW OIS YCKOPEHUS TeXO0BCnyXnBaHus.

Cnucok pekoMeHAOBaHHbIX 3anyacten (puc. 19)

Mos. OnucaHue Pa3mepbl Kop,
1 AHTUCTaTMYEeCKUI 3Be3aHbIN cBeTodunsTp “L” @ 360 8 17140
2 AHTUCTaTMYeCKUIA 3Be3HbIN cBeTopuneTp “M” @ 360 8 17508
3 KonbLo dunstpa @ 360 8 15002
4 Bnok neinecoca 4 58015M
5 YnnoTHeHue KonbLa hunsrpa & 360 817226
6 XomyT hunetpa & 360 8 18078
7 duUnbTp TOHKOM o4mcTkKn “H” @170 817262
8 AHTUCTaTUYECKUIA MELLOK & 360 8 40874

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHOCTb MpuumnHa Cnoco6 ycTtpaHeHusi

Mbinecoc He 3anyckaertcst OTCyTCTBYET NUTaHNE MpoBepbTe HanuuMe HanpsKeHs B
po3eTke

MpoBepbTe COCTOSIHUE PO3ETKU U
kabens

O6paTtuTech 3a NOMOLLBIO K
crneunanucTy U3roToBuTens

Mbinecoc He paboTaeT Bacopuncs dunetp BcTpsxHute dounstp. 3amenunTe, ecnu
npeaBapuUTENbHON OYUCTKU Heobxoanmo
B3acopurncs BaKyyMHbIV LUNaHr lMpoBepbTE BaKyyMHbIV LUNAHT 1
O4MCTUTE €ro
[Nbinecoc HeoXMaaHHO Pabota TemnepaTypHoro [ante ycTponcTBy OCTbITb (OKOMno 120
OCTaHaBnuBaeTcs orpaHn4uTens MUWHYT)
YTedkun nbinun n3 neinecoca PuneTp pasopsaH 3ameHwuTe ero Apyrum punsTpom

MAEHTUYHOIo Tuna

Henoaxogawmm gounetp 3ameHuTte ero gpyrum punstpom
noaxogsLLero Tuna u NpoBepbTe
OneKTpoCTaTUYECKUIN TOK B OTcyTcTBYET 3a3emMreHne unm oHo | [NpoBepkTe BCe 3a3emrneHune, B
nblriecoce HegoCTaToOuHO YaCTHOCTU, MYTY K BMYCKHOMY

OTBEPCTUIO; KpOME TOro, WnaHr AoJKeH
obs13aTenbHO ObITb aHTUCTATUYECKUM

m CepBuUcCHbIN LleHTp npousBoauTens
Ob6paTtuTech K NPUNOXKEHNIO.
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15ATEX

Orijinal talimatlarin terciimesi

Icindekiler

Kullanma talimatlar ... 2
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EN 60335-2-69 Standart Referansi — Ek AA standardina uygun siniflandirmali filtreye sahiptir .......... 2
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Birincil ve mutlak filtrenin sOkulmesi ve degiStirilmesi...........cooiiiiiiiiiii e 9
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15ATEX

Kullanma talimatlari

isletim talimatlarini okuyun ve asagidaki 6nemli glivenlik tavsiyelerine uyun:

PN | TEHLIKE! |

Operatoriin glivenligi

Dogru kullanim

PN | TEHLIKE! |

Elektrik siipiirgesini caligtirmadan énce bu isletim
talimatlarinin okunmasi ve gerektiginde basvurmak
lizere hazirda bulundurulmasi kesinlikle 6nemlidir.
Elektrik siipiirgesi sadece c¢alistirma konusunda
bilgi sahibi olan ve acik bir sekilde yetki sahibi
olan ve bu amaca yénelik olarak egitilen kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Elektrik siipiirgesini kullanmadan énce operatériler
nasil ¢alistirilmasi gerektigiyle ve siipiiriilen
maddelerin giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin
gereken giivenli yontemi kapsayacak sekilde
hangi pargalarin kullanilmasina izin verildigi ile
ilgili olarak bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve
egitilmelidir.

Her kullanimdan sonra ve termal limitleyici (asiri
isinmayi 6nleme amaciyla) agildiginda elektrik
siiplirgesini kapatin ve figini ¢gikarin. Elektrik
siiplirgesi soguyana kadar (yaklasik 120 dakika)
bekleyin ve ardindan fisini takip tekrar ¢galigtirin.

Elektrik stiplirgesi kullanimina dair genel
bilgiler

Elektrik stpurgesinin kullanimi kullanildigi tGlkenin
yururlikte olan yasalarina uygun olarak yapllir.
Kullanma talimatlarina ve elektrik sipurgesinin
kullanildi§1 Ulkede yurdrlikte olan yasalara ek olarak
glvenli ve dogru isletimi saglamak icin gerekli olan
teknik diizenlemeler de dikkate alinmalidir (Cevre ve
isci glvenligiyle ilgili ydnetmelik yani Avrupa Birligi
Direktifi 89/391/EC ve mitevali Direktifler).

Kisilerin, mulkiyetin ve ¢evrenin guvenligdi icin tehlike
olusturabilecek higbir islemi gerceklestirmeyin.

Bu kullanim kilavuzunda bulunan givenlik
g0stergelerini ve talimatlarini takip edin.

Bu elektrik sUpurgesi otellerdeki, okullardaki,
hastanelerdeki, fabrikalardaki, magazalardaki,
ofislerdeki ve meskenlerdeki toplu kullanim igin
uygundur. Bu kullanim kitap¢iginda agiklanan elektrik
supurgesi endustriyel kullanim icin tasarlanmistir.
Farkli versiyonlarda ve farkli uygulamalar igin
Uretilmiglerdir.

Bu elektrik stpurgesi bir defada bir operator tarafindan
kullanilacak sekilde tasarlanmistir.

PN | TEHLIKE!

Tehlikelilik sinifi

Bu elektrik siiplirgesi farkli versiyonlarda
liretilmistir:

1- Boblge 22°de kuru yanici tozlari siipiirmek igin:
(94/9/CE Atex Direktifi; & 113D 125° IP54).

2 - 1 mJ’den az ategleme enerjisi ile slipiirmek
igin, diger hiikiimler de gegerlidir.

Elektrik stipurgesi sadece etkin atesleme kaynaklari

supurilmeyecekse kullanilabilir.

Elektrik stpurgesi baska makinelere baglanmasi sz

konusuysa, elektrostatik yiklenmeleri dnlemek icin

yapinin tim pargalarinin topraklanmis olmasi gerekir.

Bu elektrik supurgesi, atesleme kaynagi olabilecek

makineler ile kullanima uygun degildir. Bu elektrik

supurgesi, iyi havalandirmaya sahip yerlerde,

kullanildid1 dlkenin yarurlikteki yasalarina uygun

sekilde kullaniimalidir.

EN 60335-2-69 Standart Referansi — Ek AA
standardina uygun siniflandirmali filtreye
sahiptir

Sagliga zararl olan toz igin uygun olan filtreler asagdida
belirtilen toz siniflandirmasina gére siniflandirilir:

1 - L (dusuk risk), kullanilan hacme bagh olarak maruz
kalma limit de@eri 1 mg/m? Ustiinde olan tozu ayirmak
igin uygundur;

2 - M (orta risk), kullanilan hacme bagh olarak maruz
kalma limit degeri 0,1 mg/m? lstlinde olan tozu
ayirmak igin uygundur;

3 - H (yuksek risk), kullanilan hacme bagli olarak
maruz kalma limit degeri 0,1 mg/m? altinda olan tim
tozlari, kanserojen ve patojenik tozlar da dahil ayirmak
icin uygundur.

C301
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15ATEX

Cevreye toz yayimi

Gdsterge niteligindeki filtre performans degerleri:

- Saglik agisindan zararh tozlar igin versiyonlar
(L - M - H Siniflarr)
L, ebadi = 3 ym olan taneciklerin en az %99,1’ini
yakalar;
M, ebadi = 3 ym olan taneciklerin en az
%99,9’unu yakalar;
H, EN1822 uyarinca H14 mutlak filtre sinifi.

Genel tavsiyeler

PN | TEHLIKE!

- Yangin ve patlama riski.

Elektrik siiplirgesi sadece etkin atesleme
kaynaklan siipiiriilmeyecekse kullanilabilir.
Asagidaki malzemelerin siipiiriilmesi yasaktir:
yanmakta olan malzemeler (k6z, sicak kiiller,
yanmakta olan sigaralar, vb.) ve yanmakta olan
sivilar.

Asagidaki malzemelerin siipiiriilmesi yasaktir:
Patlayici toz ve anlik tutugsmaya egilimi olan toz
(magnezyum veya aliiminyum tozlar, vb. gibi).
Elektrik siiplirgesi patlayici maddelerle ilgili
yasalar tarafindan belirlenen sekilde patlayici veya
benzeri maddeleri siipiirmek i¢cin uygun degildir.
Ozellikle sunlari: sivi yakitlar ve yanici toz ve sivi
karigimlari.

PN | TEHLIKE!

Acil durum

Acil bir durum ortaya cikarsa:

- Filtre anizasi

- Yangin ¢ikmasi

- Kisa devre

- Motor blogu

- Elektrik carpmasi

- vb.

Elektrik siiptirgesini kapatin, fisini prizden ¢ikarin
ve uzman personelden yardim isteyin.

PN | TEHLIKE!

Elektrik siipiirgeleri bina diginda veya nemli
yerlerde kullanilmamali veya depolanmamalidir.

Elektrik sliplirgesi ile ilgili agiklamalar -
Etiketler

Bkz. Sekil 1.

Etiket listesi — Sekil 1

A - Tanimlama plakasi:
Koruma derecesi, teknik 6zellikler, seri numarasi,
CE isareti ve Uretim yilini gibi bilgiler iceren model
kodu

B - Atex kategorisi icin plaka

C - Atex bélge siniflandirmasi igin plaka

D - Elektrik stpurgesi koruma derecesi i¢in plaka

E - Elektrikli sistem koruma derecesi icin plakalar

F - Dikkat plakasi
Operatorin dikkatini filtrenin elektrik stipurgesi
calismiyorken sallanmamasi gerektigine ¢eker
(“Birincil filtrenin sallanmasi” boélimiine de bakin)

G - Panel gerilimi plakasi
Panele veri plakasinda gosterilen voltajin
verildigini gosterir.

H - Uyar plakasi
Makinenin kullanim édmra bittikten sonra diger
ev atiklariyla birlikte bertaraf edilemeyecegini
gosterir (“Elektrik sipurgesinin bertaraf edilmesi”
bélimiine bakin).

| - Toz haznesi
L - Mandallar
M - Tutamag

N - Giris

O - Cikis

P - Kontrol paneli

Bu elektrik suptrgesi “N” girisinden igeri alinan ve “O”
cikisindan disari Uflenen glglu bir hava akisi olusturur.
Elektrik stipurgesini ¢alistirmadan énce, vakum
hortumunu, 50/40 kigiltme agzina takin ve ardindan
gerekli aleti u¢ pargaya takin (Ureticinin aksesuar
kataloguna veya Servis Merkezine basvurun).
Kullanilabilecek hortumlarin ¢aplari Teknik veri
tablosunda gosterilmigtir.

Bu elektrik stplrgesi, suplrtlen maddeyi hazneye
dusurtlmesine sebep olan dairesel bir merkezkag
hareketine tabi tutan dahili bir bdlme ile donatiimistir.
Elektrik stipurgesi, cogu uygulamada kullaniimasina
olanak veren bir “L” sinifi antistatik birincil filtre ile
donatiimigtir.

Farkli turlerde birincil filtreler vardir: Saghga zararli
tozlar icin, L ve M sinifi antistatik filtreler.

En yaygin gorulen toz turlerini yakalayabilen birincil
filtreye ek olarak elektrik spurgesine ince tozlar ve
sagliga zararh olan tozlar igin daha yuksek filtreleme
kapasitesine sahip olan bir ikincil filtreyle de (mutlak H)
takilabilir.

07/2018
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Opsiyonel takimlar

Calistirma — gli¢c kaynagina baglanti

Asagidaki opsiyonel takimlar elektrik siplrgesinin

donuastirtlmesi icin kullanilabilir:

- Toz haznesi takimi, 1zgara, guvenli torba sistemi
(560363 CFM kodu) (Sekil 9).

- Mutlak filtre “H” takimi (5 60364 CFM kodu) (Sekil
17).

istege gore elektrik siipiirgesi 6nceden monte edilmis

olan opsiyonel takimlarla teslim edilebilir. Ayrica belli

bir zaman sonra da monte edilebilirler.

Daha fazla bilgi almak igin litfen Ureticinin satis agi ile

iletisime gegin.

Opsiyonel takimlarin nasil takilacagini aciklayan

talimatlar ve ilgili isletim ve bakim kilavuzlari opsiyonel

takimlarla birlikte tedarik edilir.

PN | TEHLIKE!

Sadece liretici tarafindan tedarik edilen ve izin
verilen orijinal opsiyonel takimlarini kullanin.

Aksesuarlar

Cesitli aksesuarlar mevcuttur; dreticinin aksesuar
kataloguna bakin.

PN | TEHLIKE!

Yalnizca imalatgi tarafindan temin edilen ve izin
verilen antistatik aksesuarlar kullanin.

Ambalajlama ve ambalajdan ¢ikarma

Ambalajlama malzemelerini, yururlikte olan yasalara
gore bertaraf edin.

Karton kutu ambalaji (Sekil 2)

15ATEX Modeli
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1.250
Ambalajla(kiglikte agirlik 49

PN | TEHLIKE!

Calistirmaya baslamadan énce elektrik
siipiirgesinin kusursuz durumda oldugundan
emin olun.

- Elektrik siipiirgesinin fisini sebeke prizine
takmadan énce veri plakasinda gésterilen
nominal voltajin elektrik sebekesinin nominal
voltajina denk oldugundan emin olun.

-  Fis ve elektrik prizi, glivenli ve toz icermeyen
bir yerde saklanmalidir.

-  Elektrik sipiirgesini prize takmadan énce,
kontrol panelindeki anahtarin kapali konumda
oldugunu dogrulayin.

- Baglanti kablosunun fisini, toprak kontagi/
baglantisi dogru yapilmis bir prize takin.

- Elektrik siipiirgesinin kapali oldugundan emin
olun.

- Baglanti kablolarinin fisleri ve konektérleri su
sigramasina karsi korunmalidir.

-  Elektrik sebekesine ve prize yapilan
baglantilarin dogru oldugundan emin olun.

-  Elektrik siipiirgesini sadece elektrik
sebekesine baglanan kablolar miikemmel
durumda oldugunda kullanin (hasarl kablolar
elektrik carpmasina veya patlamalara neden
olabilir!).

-  Elektrik kablosunun asiri yipranma, ¢atlak
veya eskime isaretleri gésterip géstermedigini
diizenli olarak kontrol edin..

PN | TEHLIKE!

Elektrik siiplirgesi caligiyorken sunlari yapmayin:

- Elektrik sebekesine baglantiyi saglayan
kabloyu ezmeyin, cekmeyin, ¢cignemeyin veya
bu kabloya hasar vermeyin;

- Kabloyu sebeke prizindeki fisinden ¢ekerek
cikarin (kabloyu cekmeyin) ve bunu sadece
elektrik stliplirgesi kapaliyken yapin.

-  Elektrik giic kablosunu sadece orijinaliyle ayni
tiirde bir kabloyla degistirin.

- Kablo, lireticinin Servis Merkezi personeli veya
ayni derecede kalifiye personel tarafindan
degistirilmelidir.

C301
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Uzatma kablolari

Bakim ve onarim

Atex dizenlemeleri uyarinca, patlamalarin 6nlenmesi
amaciyla uzatma kablolarinin kullanimi yasaklanmistir.

PN | TEHLIKE! |

Prizler ve figler, veri plakasinda gésterilen sekilde
elektrik stipiirgesinin IP koruma derecesini
saglamalidir.

PN | TEHLIKE! |

Elektrik siipiirgesinin elektrik prizi, dagitim
akiminin 30 ms. boyunca topraklama 30 mA
degerini asmasi halinde gili¢c beslemesini kesen ani
akimi sinirlamasina sahip diferansiyel devre kesici
veya benzeri bir devre koruma ile korunmalidir.

PN | TEHLIKE!

Elektrik siipiirgesinin (istiine asla su
pliskiirtmeyin. Aksi yapilirsa etraftaki kigiler igin
tehlikeli bir durum ortaya cikabilir ve gii¢c kaynagi
kisa devre yapabilir.

Avrupa Birligi Direktiflerinin son baskisina, elektrik
stpirgesinin kullanildigi iilkenin Yasalarina ve
yiirtirliikteki mevcut Standart Referanslara (UNI —
CEIl - EN), 6zellikle EN 60335-2-69 Avrupa Standart
Referansina basvurun.

Kuru uygulamalar

v [Not |

Birlikte verilen filtreler diizgiin bir sekilde takilmalidir.

PN | TEHLIKE!

Elektrik siipiirgesinin (stiinde etkili oldugu
malzemelere iliskin giivenlik diizenlemelerini takip
edin.

PN | TEHLIKE!

Elektrik siiptirgesinin parcgalarini temizlemeden,
onarima sokmadan, degistirmeden veya baska
bir versiyon elde etmek igin elektrik siiptlirgesinin
dénliistiirmeden énce elektrik siiplirgesinin

glic kaynagiyla olan baglantisini kesin, elektrik
siiplirgesinin fisi sebeke prizinden ¢ikarilmalidir.

PN | TEHLIKE!

Sadece bu kilavuzda acgiklanan bakim
calismalarini uygulayin.

- Sadece orijinal yedek parga kullanin.

- Elektrik siipiirgesinin iistiinde hi¢cbir degisiklik
yapmayin. Bu talimatlara uyulmamasi
durumunda giivenliginiz tehlikeye girebilir.
Dahasi, boyle bir hareket elektrik siiplirgesi
ile diizenlenen EC uygunluk deklarasyonunu
(Sekil 20) aninda gecersiz kilacaktir.

PN | TEHLIKE!

Bu kilavuz icinde agiklanmayan bakim talimatlarini
uygulamak igin liitfen iireticinin Servis Merkezi
veya satisg sebekesi ile iletisime gegin.

07/2018
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Teknik ozellikler - Ebatlar

Teknik ozellikler

Parametre Olgiim birimleri 15ATEX
Voltaj/frekans Volt/Hz 230/50
Nominal gi¢ kW 1,1
Agirlik Kg 44
GUrultu seviyesi dB(A) 68
Koruma IP 55
Yalitim sinif F
Kapasite L 25
Giris mm J 50/40
Maks emme mm H,O 2.200
Hortumsuz maksimum hava akis hizi I/m’ 2.300
Kullanilabilir hortumlar mm & 40
Birincil filtre ylzeyi (“L” ve “M”) m? 0,8
Yukari ydonde mutlak “H” filtre yiizeyi m? 1,1
MPPS yontemine gore mutlak filtre verimliligi (EN 1822) % 99,995 (H14)

v Nt

- Depolama kosullari:
- Calisma kosullari:
yukseklige kadar)

T: -10 ...+ 40°C / Nemlilik: < %85
Maksimum yukseklik 800 m (azaltiimis performansla birlikte 2.000 m

T:-10 ...+ 40°C / Nemlilik: < %85

C301
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Ebatlar (Sekil 3) PN | TEHLKE! |

Model A B c
ode (mm) (mm) (mm) Sadece Teknik veri tablosundaki géstergelere uygun
15ATEX 500 570 1.120 caplardaki hortumlar kullanin,
aksi takdirde hava hizi 20 ms altina diiser.

Kontroller ve gostergeler

Bkz. Sekil 4. PN | TEHLIKE! |

Elektrik siipiirgesi ¢alisirken vakum géstergesinin
A- Emme motoru baslatma/durdurma anahtari. ibresinin “B” (Sekil 4) daima yesil bélgede kaldigini
B - Birincil filtrenin tikaniklik durumunu gosteren kontrol edin.

vakum gostergesi.

Birincil filtrenin ¢alkalanmasi

Calistirma oncesi inceleme

Slpdrulen tozun miktarina bagl olarak, vakum

Galistirmadan once sunlari kontrol edin: gbstergesinin “B” (Sekil 4) ibresi kirmizi bélgeye
- Filtreler takilmig mi? (DURDURMA) gelirse, kol “A” (Sekil 7) yardimiyla
- Tdm mandallar siki bir sekilde kilittenmig mi? birincil filtreyi sallayin.
- “A” vakum hortumu ve aksesuarlar “B” girisine
(Sekil 5) dogru sekilde takilmis mi? PN | TEHLIKE! |

Varsa, torba takilmig mi?

Filtre arizaliysa elektrik sipurgesini kullanmayin. Filtreyi sallamadan once elektrik sipirgesini

durdurun.
Caligstirma Filtreye zarar verebilecegi icin elektrik siiplirgesi
acikken filtreyi sallamayin.

- “A”dugmesine basin (Sekil 4).

Tozun yerlesmesini saglamak igin elektrik supurgesini

Elektrik stiplirgesi igletimi yeniden galistirmadan dnce bekleyin.

Akis hizini kontrol edin: Filtre sallandiktan sonra bile ibre, kirmizi bolgede
- Calisma sirasinda vakum géstergesinin “B” (Sekil (DURDURMA, kaliyorsa vakum gostergesini degistirin
4) ibresi, emilen havanin hizinin 20 ms olan (bkz. “Birincil filtrenin degistiriimesi” paragrafina).

glvenli degerin altina inmedigini garanti etmek igin
yesil bdlgede (TAMAM) kalmalidir;

- ibre kirmizi bélgede (DURDURMA) bulunuyorsa,
bu durum emme borusunun igindeki havanin
hizinin 20 ms’nin altinda oldugunu ve elektrik
supurgesinin guvenli kosullarda ¢alisiimadigini
gosterir. Filtreler temizlenmeli veya
degistiriimelidir.

- Vakum hortumu kapandiginda, vakum
gostergesinin ibresi, yesil bélgeden (TAMAM)
kirmizi bélgeye (DURDURMA) ge¢cmelidir.
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Acil durumda ¢alismanin durdurulmasi

“A” digmesine basin (Sekil 4).

Haznenin bosaltiimasi

PN | TEHLIKE!

Bu iglemlere ge¢cmeden énce elektrik siipiirgesini
kapatin ve fisini elektrik prizinden ¢ikarin.

- Toz haznesinin bosaltiimasindan dnce filtrenin
temizlenmesi tavsiye edilir (“Birincil filtrenin
calkalanmasi” paragrafina bakin).

- “A” toz hanesini serbest biraktiktan sonra (Sekil
10) sokin ve bosaltin.

- Contanin mikemmel durumda oldugundan ve
dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.

- Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden
sabitleyin.

Antistatik torba (opsiyonel)

Tozlarin toplanmasi i¢in antistatik bir torba (A)
kullanilabilir (kod 8 40874) (Sekil 8).

Bu durumda makinenin, istege bagh aksesuarlarla
(“B” haznesi, “C” 1zgarasi, “D” fisi) (Sekil 9 ve Sekil 14)
donatiimasi gerekir.

PN | TEHLIKE!

Bu islemler sadece yiiriirliikteki yasalara
uygun olarak gtivenligi i¢in yeterli kiyafet
giymis olan egitilmis ve uzman personel
tarafindan gergeklestirilebilir.

Bu iglemi gergeklestirirken toz kaldirmamaya
6zen gésterin. P3 koruyucu maskesi takin.
Antistatik torba sadece uzman personel
tarafindan, yiirtirliikteki yasalara uygun olarak
bertaraf edilmelidir.

Temizlik sonunda

1 -

2 -
3-

Elektrik stpurgesini kapatin ve fisini prizden
cikarin.

Baglanti kablosunu sarin (Sekil 13).

Hazneyi “Haznenin bosaltiimasi” paragrafinda
aciklanan sekilde bosaltin. Elektrik sipurgesini
“Bakim, temizlik ve arindirma” paragrafinda
aciklanan sekilde temizleyin.

Zararli maddeler supurdlirse hazneyi temiz su ile
yikayin.

Elektrik sUpurgesini yetkisiz kisilerin
ulagsamayacagi kuru bir yerde saklayin.

C301
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Bakim, temizlik ve arindirma

PN | TEHLIKE!

ONEMLI: Agiklanan tedbirler birincil ve mutlak
filtrelerin temizligini ve degistirilmesini
kapsayan tiim bakim islemleri sirasinda yerine
getirilmelidir.

a) Kullanicinin bakim islemlerini yerine
getirmesini saglamak igin elektrik siiplirgesi
miimkiin oldugu kadar makul bir sekilde
bakim personeline veya baska insanlara
yo6nelik tehlikelere sebep olmadan pargalarina
ayrilmalidir, temizlenmelidir ve gézden
gecirilmelidir.

Uygun tedbirler elektrik siipiirgesi parcalarina
ayrilmadan énce arindirma islemini, iginde
parcalarina ayrilmis oldugu odadan gelen
yeterli miktarda filtrelenmis ¢ikig havasi
sirkiilasyonunu, bakim alaninin temizligini ve
uygun kigisel korumayi kapsar.

Bakim veya onarim prosediirti
gercgeklestirilirken tam olarak temizlenemeyen
tiim kirli parcalar bir kenara ayrilmalidir.

Bu parcalar gecerli diizenlemelere ve bu tiir
malzemelerin bertaraf edilmesine iliskin yerel
yasalara uygun olarak miihiirlii torbalara
koyularak bertaraf edilmelidir.

Bu prosediir filtreler (birincil ve mutlak filtreler)
elden cikarilirken de uygulanmalidir.

ONEMLI: toz gegirmez olmayan béimeler
uygun aletlerle (tornavida, vida anahtari,
vb.) acilmalidir ve dikkatli bir sekilde
temizlenmelidir.

b) Yilda bir kez teknik inceleme yapin, érnegin:
Cihazin hava sizdirmazligini kontrol etmek
icin hava filtrelerini gézden gecirin ve
elektrik panelinin diizgiin bir sekilde ¢calisip
caligmadigina bakin.

Bu inceleme, (iretici ya da uzman bir kisi
tarafindan yapilmalidir.

PN | TEHLIKE!

Sadece liretici tarafindan tedarik edilen ve izin
verilen orijinal yedek pargalari kullanin.

Birincil ve mutlak filtrenin sokililmesi ve
degistirilmesi

PN | TEHLIKE!

Elektrik siiplirgesi zararli maddeleri siiplirmek icin

kullanilirken filtreler kirlenir, bu yiizden:

- Ozenle galigin ve siipiiriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin;

- SOkiilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi miihiirlii
bir plastik torbanin igine yerlestirin;

- Torbayi hava almayacak sekilde kapatin;

- Filtreyi yiiriirliikteki yasalara uygun sekilde
bertaraf edin.

PN | TEHLIKE!

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur.

Filtre, ayni 6zelliklere, filtreleme ylizeyine

ve kategorisine sahip bir baska filtre ile
degistirilmelidir.

Aksi durumda elektrik siiplirgesi dogru sekilde
calismayacaktir.

07/2018
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Birincil filtrenin degistiriimesi

Mutlak filtrenin degistirilmesi (opsiyonel)

PN | TEHLIKE!

Filtre sinifini kontrol edin (L - M).

Bu iglemi gergeklestirirken toz kalkmamasina 6zen
gosterin.

Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun zararl
icerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu
eldiven (DPI) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate
alin.

Bu islemlere gegmeden énce elektrik stpurgesini
kapatin ve fisini elektrik prizinden gikarin.

Birincil filtrenin degistiriimesi (Sekil 16)

Sékme

- Kapama kancalarini “A” serbest birakin ve destegi
“B” elektrik stipurgesine dogru hareket ettirin.

- Destekten “B”, “L” topuzunu sékln, ardindan “M”
kablosunu ve destegi ¢ikarin.

- “C’filtresini kaldirin, elinizi iceri sokarak “D”
ayirma pimine uzanin ve pimi sdkerek filtre
sallayicinin “E” kolunu, “F” halkasindan serbest
birakin.

- “C’filtresini kaldirin, “G” kiskaglarini kesin ve “F”
halkasini filtreden ayirin.

- “H” kiskacini sékiin ve “I” halkasini ¢ikarin.

- “C”filtresini gikarin ve hava almayacak sekilde
muharld bir plastik torbaya kapatin. Ardindan
yurUrlikteki yasalara uygun sekilde bertaraf edin.

Montaj

- Eski filtrenin filtre mandalini ve halkasini yenisinin
ustiine monte edin.

- “F” halkasini “C” filtresine, filtre ile birlikte verilen
“G” kiskaglarini kullanarak takin.

- Filtreyi, filtreleme odasina takin ve ardindan “D”
ayirma pimini, “F” halkasini filtre sallayicinin “E”
koluna baglayarak takin.

- “B” destegini takin, “M” kablosunu yerlestirin ve “L”
topuzuna takin. Ardindan iki kapama kancasini “A”
kullanarak, destegdi sabitleyin.

- Saglik agisindan zararli tozlar igin filtre: H sinifi.

PN | TEHLIKE! |

Bu iglemi gerceklestirirken toz kalkmamasina 6zen
gosterin.

Bir P3 maskesi takin ve toplanan tozun zararl
icerigine karsi koruyucu kiyafet ve koruyucu
eldiven (DPI) giyin, yiiriirliikteki yasalari dikkate
alin.

Emme tarafi mutlak filtresinin degistirilmesi (Sekil
17)

Sokme

- “A” kancalarini serbest birakin ve “B” destegini
hareket ettirin.

- Destekten “B”, “L” topuzunu sokun, “M” kablosunu
ve destegi ¢ikarin ve ardindan “C” filtresinin
topuzunu sokun.

- “E”filtresini ¢cikarin ve muhurli plastik bir torbaya
koyun.

- MuUharla plastik torbayi, hava almayacak sekilde
kapatin ve yururlukteki yasalara uygun sekilde
bertaraf edin.

Montaj

- Mutlak filtreyi monte edin “E”.

- Merkezi kilitteme topuzunu monte edin “C”.

- “B” destegini takin, “M” kablosunu yerlestirin ve “L”
topuzuna takin.

- “A” kapama kancalarini kullanarak destegi
sabitleyin.

Motor sogutma fan incelemesi ve temizligi

Elektrik stpurgesini 6zellikle tozlu yerlerde kullanirken
motorun asiri Isinmasini énlemek icin motor sogutma
fanini (Sekil 6) periyodik olarak temizleyin.

C301
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Sikilik incelemesi

Hortumlarin kontrolii

“A” hortumunun (Sekil 15) iyi durumda olup olmadigini
ve dogru sekilde sabitlenip sabitlenmedigini kontrol
edin.

Hortum hasar gorirse, kirilirsa veya baglanti
elemanina iyi baglanmazsa degistirilmelidir.

Yapiskan maddeler supuralirken hortum boyunca,
giris icinde ve filtreleme odasi icinde bulunan béime
plakasi Ustinde tikanma olup olmadigini kontrol edin.
Girisi disindan kaziyin ve toplanan atigi sekil 15'de
gosterildigi gibi giderin.

Kapak sikilik kontrolii

“D” kapagdinin altinda bulunan “A” contasi (Sekil 11)
gevserse “C” kapatma kancalarini yerinde tutan “B”
vidalarini ¢ikarin ve “D” destedi mikemmel bir sekilde
kapanana kadar bu vidalarin asagi dogru kaymasina
izin verin.

Simdi “B” kilitleme vidalarini sikin.

Sikilik derecesi yine de en uygun sekline gelmemisse
“A” contasini degistirin — (Sekil 11).

Filtreleme odasi sikilik kontrolii

Hazne ile “C” filtreleme odasi arasinda bulunan “A”

contasi (Sekil 12) sikihdi saglayamazsa:

- Elektrik stpurgesinin yapisinin karsisindaki “C”
filtreleme odasini kilitleyen dort adet “B” vidasini
gevsetin;

- “C’”filtreleme odasinin asagiya inmesini saglayin
ve siki duruma gelince “B” vidalarini sikin.

Contanin yipranmasi, kesilmesi, vb. durumunda conta

degistirilmelidir.

Sikilik derecesi yine de en uygun sekline gelmemisse

“A” contasini degistirin.

15ATEX

Bertaraf etme

Sekil 1-H
Uzerinde garpi isareti bulunan ¢oép kutusu sembolii ile
isaretlenmis aletler kullanilan elektrikli ve elektronik
aletler ayrilmamis ev atiklari ile birlikte atiimasi
gerektigini belirtir. insan saglgi ve ekipmanlari
belirlenmis toplama noktalarinda ayri ayri toplanmasi
gerekir cevreye olumsuz etkileri dnlemek igin.
elektrikli ve elektronik ev esyasinda kullanicilari
belediye toplama dizenlerini kullanmalidir. Belediye
toplama programlari yoluyla bertaraf edilemez, yani
ticari olarak kullanilan elektrikli ve elektronik ekipman
unutmayiniz. Biz uygun bertaraf segenekleri hakkinda
sizi bilgilendirmek icin memnun olacaktir.

Kablo semalari
Bkz. Sekil 18.

Kablo semalari listesi

isim Parca
1 Fis
2 Devre kesici
3 Devre kesici
4 Motor

07/2018
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Tavsiye edilen yedek pargalar

Asagidaki yedek parga listesi bakim islemlerini hizlandirmak igin el altinda hazir bulundurulmalidir.

Tavsiye edilen yedek pargalar li

stesi (Sekil 19)

Konum Aciklama Ebat Kod
1 “L” antistatik yildiz filtresi @ 360 8 17140
2 “M” antistatik yildiz filtresi @ 360 8 17508
3 Filtre halkasi @ 360 8 15002
4 Vakum unitesi 4 58015M
5 Filtre halka contasi @ 360 8 17226
6 Filtre kelepgesi & 360 8 18078
7 “H” mutlak filtre 170 8 17262
8 Antistatik torba & 360 8 40874
Sorun giderme
Sorun Sebep Coziim

Elektrik stpurgesi ¢calismiyor

Gug kaynagi yoklugu

Prizde glg olup olmadigini kontrol edin

Prizin ve kablonun durumunu kontrol
edin

Ureticinin uzman bir teknisyeninden
yardim isteyin

Elektrik stptrgesi vakumlamiyor

Birincil filtre tikali
Vakum hortumu tikali

Filtreyi sallayin. Gerekirse degistirin

Vakum hortumunu kontrol edin ve
temizleyin

Elektrik stpurgesi aniden duruyor | Termal limitleyici islemesi

Elektrik sipurgesi soguyana kadar
bekleyin (yaklasik 120 dakika)

Elektrik stpurgesi toz sizdiriyor

Filtresi yirtik

Yetersiz filtre

Ayni tipte bir baskasiyla degistirin

Uygun tipte bir baskasiyla degistirin ve
kontrol edin

Elektrik sipurgesinde elektrostat
akim var

ik | Topraklama yok veya yetersiz

Girise bagl olan topraklama basta
olmak uzere tim topraklamayi kontrol
edin; bunun yani sira hortum kesinlikle
anti-statik olmahdir

Uretici Servis Merkezi

Litfen eke bakin.

C301
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URETICI FIRMA:
Nilfisk A/S Sognevej 25
DK-2605 Brondby, Denmark
Tel.: +45 4323 8100
www.nilfisk.com

URETIM YERI:

ITALYA

ITHALATCI FIRMA:

Nilfisk Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7,
34775 Umraniye istanbul, Tiirkiye

Tel  :+90 216 466 94 94

Faks :+90 216 527 30 32
www.nilfisk.com.tr

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émra 10 yildir.

ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK
ESYALAR (AEEE) YONETIMi:

— Satin almis oldugunuz bu trin, AEEE yénetmeligine uygundur.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayil Tuketicinin Korun-
masi! Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicb-
ir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukumludar.
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya kargi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatci tuketicinin bu hakkini kullanmasindan mduteselsilen sorumludur.

Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

. Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,
. Tamiri icin gereken azami surenin agiimasi,
. Tamirinin mdmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya

ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tilketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.

Satici, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatci muteselsilen sorumludur.

SaticitarafindanGarantiBelgesininveriimemesidurumunda, tiketiciGimriikveTicaret
Bakanhg@iTiiketicininKorunmasivePiyasaGé6zetimiGenelMudirliglinebasvurabilir.

Tuketici, cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig1 yerdeki Tuketici Hakem
Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.
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ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION! ACHTUNG! ATENCION!

+ SCUOTERE SOLO AMACCHINA SPENTA «

+ SHAKE THE FILTER ONLY WHEN THE EXHAUSTER IS OFF

« SECOUER SEULEMENT APRES AVOIR DEBRANCHE L'APPAREIL «
« NUR BEI STEHENDER MASCHINE BETATIGEN «

 SACUDIR SOLO CON MAQUINA PARADA «

130T 125° C

Ta-10/+40° C

ATTENZIONEN ATTENTIONI ATTERTION! ACNTuNGm

Suitable for picking up
combustible dust
in Zone 22.

STOP OK
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CEO4 11/2017

Dichiarazione “CE” di conformita - Allegato X B - 2014/34/EU
Ec Declaration of Conformity - Enclosure X B - 2014/34/EU

Eg - Konformitatserklirung - Anhang X B - 2014/34/EU
Déclaration de Conformité Ce - Annexe X B - 2014/34/EU
Declaracion de Conformidad Ce - Anexo X B - 2014/34/EU
ProhlZeni o Shodé Se Smérnicemi Evropského Spolecnenstyi -

kS.p.A. a socio unico.

Sede Legale:
ViaVitarpisan. 27
20124 Mian

*Direttiva ATEX: 2014/34/€0
«Diettiva macchine: 2006/42/EC
« Diretivs compabilts eletromsgnesca: 2014/20/€U

EN 13463.12005, EN G1241,0:2006, N 6124112004, EN 1127:12007

©

Vi Parronans, 1201
41059 Zocea (Modena) Haly

Tel. 139 050 9730000
Fax +39 059 9730065
wwwpilfsk.com

« Marcaura prodoto: g 130 £xtD A2 155 T125°C

EN 150 12100:2010, EN 603352692012, EN 350141 2006

3) Responsabile del e tecnico 2006/42/EC:Nifisk 5o

. 01220680936

P.IVA 10803750156

Capitale sociale € 1.806.000
di Milano.

n* 01220680936
REA " MI 1700646

Piiloha X B - 2014/34/EU

Prehlisenie o Zhode so Smernicami Eur6pskeho Spolocenstva - Priloha X B - 2014/34/EU
lzjava o Ustreznosti s Smernicami Evropske skupnom Ohisje X B - 2014/34/EU

Verklaring van Overeenkomstighei e X B - 2014/34/EU
Eu Kon(ormlletserklarmg Anneks X B - 2014/34/5
Ek Atbilst"Ibas Certifikats - Aptvaras X B - 2014/34/EU
i Vastayuse Dekiaratsioon Korpuses X B - 2014/34/EU
Eu-\ Vaanmuslenmuka\suusvakuutus Aitaus X B - 2014/34/Eu
Atitikimo Europos Bendrijos Ec Direktyvoms Deklar:
Konformita Ec.. Eahluq X . 2014/34/60
Deklaracja Zgodno’Sci Ec - Zaf Acznik X B - 2014/34/EU
Declarago de Conformidade Ec - Ao X 2014/34/E0
Eg-Konformitetsforklaring - Bilaga X B - 2014/34/EU
K Szabuinyossdgi Nyllathorat - Rt 2014/34/EU
Ef-Overensstemmelseserklzering - Bilag X B - 2014/34/EU
BiNAOn TT6Ta K - Nepipatn X6 - 2014/34/€0
/leknapauv o CooTBeTCTBM enme X B - 2014/34/EU
'AT Uygunluk Beyani - Birlikte veril. X B - 2014/34/EU

Nilfisk s.p.A.

Dichiara sottola propria responsabilita che la macchina
We declare under our own responsibility that the machine
Wir erklaren unter eigener Verantwortung, dass die Maschine
Ia machine
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la méa
Prohlasujeme na nasi viastni odpovédny, ze stroj
Prehlasujeme na nasu viastni zodpovednost, e stroj
Izjavijamo pod lastno odgovoren Ta stroj

Wij verklaren onder onze verantwoordeljkheid dat de machine
Vi erklzerer hermed under fuldt ansvar at maskine

Apliecinam uz misu atbilcibu, ka masina

- Liogojums X B - 2014/34/EU

Me kinnitame ja kanname tutusel,
Mes pazinojam, saskan ar misu pau atbildiba, ka masina
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna li l-magna
Deklarujemy pod wiasna odpowiedzialnoscia ze maszyna,
Declaramos sob nossa responsabilidade que a maquina
Harmed forklarar vi och pétar oss ansvaret fir att den maskin
Felelosségiink tudataban kijelentjik hogy gép

Vi erklzerer under vores eget ansvar, at maskinen
Anh@voupe pe Su ag EB0VN 6T T Py

etté kone

Mbi 3aR817eM, 104 Hay coBeTeenHyto OTBETCTBEHHOCTb 4roGel maumka

Sorumlulugu bizde olmak kaydiyla makinenin aagida listelenen

aualora vengano apportate modifiche alla macchina;

s rssone s pr csna nornatve izt poebbe well i recente
o, anche con aplicons i revion pracedert. b somumae conlorme . Requ Exersl
S < Screa (645 delo D ATEX Z04/30EU 4o mamrse e I st rcen
EN 60075.02012/A112013 - EN 60078312014 non hanno introdotto modifche tecniche sgnifcative
iguardants aspett rlati als sicrerza.

+ATEX Diectie: 2014/ 40
* Machinery it 2006/42/EC

+ Hecro Magnes Compasiity Drctve: 014/30/EU

< Hemonid Sndas ol 5453 1205, N L0200, ENG1241 12000 B 12712007
 roduct marking gy 130 6410 A22 75 T2+

ENISO 12100:2010, EN 60335-2:69:2012, EN 550141 2006

) The present decaration loses s vale
in case of modiicatons ta the mchine;

duct, even ith the
applcation of previous eviions, complies with the Escental Health and Sfety (EHSRs) ofthe ATEX Directive

L4/34/E0, since the ltest reviions EN 60073-02012/A11:2013 - EN 60079-312014 have not Inroduced
major techica changesregaring sfey aspects.

e Rhii: 201434/E0 ®
«Maschinen Rihtinie: 2006/42/EC
Rt s ekromagntneVrvlti 20140
~ Agevondemenisere Namen: N 346312006, EN 124102005, N 126112004 12712007
Lo A

«Directve Atex: 2014/34/EU @
~Directve Machines:
 Diecive Compari ecromagnéioe: 0140/E0
« Normes harmrnisces apolquét 112005, EN 61241.0.2006,EN 61201.1:2004,EN 1127-1:2007
g iy produ oy Vo 8 1 02 33 IZSC

EN 50 12100:2010,EN 603352692012, EN 55014-1. 2006,

) Diese Erklirung verirt e Gltgkei:
‘Sobld Anderungen ander Maschine vorgenommen werden;

ENISO 121002010, EN 60335.2.65:2012, EN 550141 2006
) Responsable du dosser technique slon 2006/42/EC:ifk oA

)1 présente décaration perd toute vl
S/ machinesut des modiction

e Arvon 1 oo, prmidr Hors sospon it o 1, o T Ve o B
Produ, ds auch it der Amwendung.der vorhergen Revisionen, erflt die grundiegenden Sicherhet
i Gsabalniordaungon EHSR). der ORI S018/A/E, 6o d Jogston Reuonen
EN 60075.0:2012/A112013 - EN 60079312014 keine groSeren technischen Anderungen hinsichlch
Sicherheitsaspelten eingefhr haben.

Le produt, méme
st conforme 3 s essentielles

*Drectva e 21434

4 clctromagnés: 2014/30/EU

-
+ Normas armonizadas gplicadas: EN 13463-1:2005, EN 61241.0:2006, EN §12411:2008, EN 1127-1:2007
« Marcadel producto: gy 130 6410 A22 PS5 T125°C

EN 150 12100:2010, EN 603352692012, EN 550141 2006

112 resee decrscin e s
elcaso que s ntroduscan modifcacionesen s micuina:

]
+ Smirmice Atex: 2014/34/EU
«Stoje Sméraice. 2006/42/EC
« Smérrice o lektromagneick kompathiié: 2014/30/EU
« Harmonizované normy: N 13463-1:2009, EN 61231.0:2006, EN 61261-1:2008, EN 1127-1:2007
« Znacent By 130 64 10 A22 PS5 Ti25'C

®

EN 50 12100:2010, EN 603352692012, EN 55014-1 2006,

v ettt it st
d by a arizent by provedeny amény;

La revision se indica para cada norma armonizada puede o ser 13 Gl versién. €l producto, ncuso con la

Revize s uwidelf pro katd harmonizoians normy; remusi bt nejaovEi verze. Tento produkt, | pi poutl

2014/34/20,ya que

protoe posledni revize
s se et o

) Prrol e v silad ¢ touto smermicou 3 ifie wedenym

+ Smermice Atex 2014/34/EU
«Stroje Smernice: 2006/32/EC
+Smemie o dekromagnate omouti: 01430/

®

21 Prol e v silade s touto smernicou a nifle wvedenymi
« Direktive Atex: 2014/34/€0
« Direktia St 2006/42/EC
« Direie o elekiromagetni adrost: 2014/30/EU
EN 13463-1:2003 EN G1261.0:2006, EN 6124112004, EN 1127-12007

«Znacenie: gy 130 € 10 422 155 T125°C

EN 150 12100:2010, EN 60335-2-692012, EN 350141 2006

) Toto prehiasenie srica svoju platnost” v nasleduldcih pripadoch:
by zariaden bl peveden zmeny;

i, 3 pr pouii
ekt vev!u! ik it plindowy i ochon o » bespcres (SR Srernct ATEX
2014734780, e el £ GOT3O2013/AIZ013 - N 007931201 e imamnd
e e e 2 e

« Omaéevane proiavodov: g 13D Ex1D AZ2 PS5 T125°C

ENISO 12100:2010, EN 60335-2.692012, EN 55014-1 2006,

Tt resene s ot e s
Ay nazaisden bl prevedens

harmoniaani standard ne sme bi 22 ralccadelk, teprav 2 uporabo pretekin

Revi, i Jo 2 viak
e ATEX dirktvo 2014/34/8L, ] s0

remermb, v siad ¢ bistvenimi varnostnimi in séravtvenim (EHSRS)

widhon:

« atex Rchtl: 2014/34/£0
« Machines Rchtin: 2006/42/EC
« Elektromagnetische compatbilti ichljo: 2014/30/EU

2004 EN 112712007

« Atex Dirkev: 2014/31/60
« MaskinerDikt: 2006/42/6C
« Dirkc Elektromagnetisk kompatibitet: 2014/30/EU

12008, EN 1127-1:2007

«Producimarkeing. €g) 130 £ 0 A2 PS5 TL25°C

EN SO 121002010, N 60335-2.69:2012,EN 550141 2006.

4 e onderhavige verklaring velest ingedigheid
Indien wiigngen aan e machine worden 3angebracht;

« Produbimerting (Eg) 130 £ 10 A22 PSS T125°C

EN 150 121002010, EN 60335.2.692012, N 55014-1:2005

) De onderhavigeverdarng vrlet i gldighei:
~Saffemt der foretages @ndringer pa mskinen;

De herziening vermeld voor elke geharmoniseerde norm kan de atste versie iet. e product,zefs met de
toepassing van de vorige herzeningen, voldoet 3an de essenciel veiligheids.en (EHSR) van de ATEX-ichlin

« Diectva Atex: 201¢/34/EU
«Diectva Maquinas: 200842/
~ it de Compatoldade éetromagnécca: 014/30/EU

EN 1346312009, EN & N 11271200

* e Dicktvet 2014/34/20
« Maskine Direkevet: 2006/42/EC
« ikt Elekromagnetik ompatiitet: 014/30/E0

s do rot: (G 130 410 AZ2 P Ti2S

EN IS0 121002010, N 60335 2.69:2012, EN 550141 2006

) A present deciarsgao perde s vlder:
e tore s oo ra s

0 produto, mesmo com

N 1546312000, N 124102006 ENEL2011200%, £ 11712007
~Prodktmarining G 1906410 Az2 P55 125

21 Miekaniska och letriska iske: pofyler kraven' folande standorder
EN IS0 121002010, EN 60335 2.69:2012, EN 55014-1 2006

3) Ansvarig for dettkeiska underiage gt 2006/42/EC: Nifsk SpA
s rin g
r utiors i maskn

G0 frter 4 o s andbolen o Gt o ndehl.

ATEX 2014/34/20, desde 5 s revses EN 60079-02012/A112013 - N 60079312014 ndo invoduziu

vedrorende sikkerhetsmessige sspekicr

2014734/, shrsom den semate ovrsynen EN 60073 02012/A112013 - EN 60079-312014 e har infort
Soratkska forindeingar mcende skerhetsaspester

1) Matina attinka Sios direktyvos i standarta olisu Bvardyty:

+ tex Dirktyia: 2014/34/60
+ Matinos Dirktyva: 2006/42/C

« Elktromagnetinio suderinamumo drektyva: 2014/30/€0

« Atex Diektiv: 2014/34/E
« Masinad Diektiv: 2006/42/EC
- Elktromagneiise hiduvuse direkiv: 2014/30/EU

®

) A kbl meell s rinyelvnek 31 33bt felorot sabuinyok:
« AT ek 2014/34/E0
« Gepekre 200842/2C
« Elktromagneses kompatiilts inyel: 2014/30/EU

®

N 004, N 1227:1.2007

At Dkt 2014/34/EU
+ Machines Direi: 2006/42/EC
~Direk Ektromagnecik kompashilat: 2014/30/EU

12007 12008 6N 1127:12007 o
+ Gaminizenkinimas: g 130 Bx 0 A22 P55 T325°C « Toote margistus: (g 130 £x 10 A22 P55 T125°C A termek elolése: (Fig) 30 Ex 1D A22 PSS T125°C EN 13463-1:2000, EN 61241.0:2006, EN 61241-1:2004, EN 1127-1:2007
~roduk markning: (g 130 Ext A22 15 T125°C
2) Mechanins i elkarospavoai: ik iy standarty rkaavims s s o s e e e o o
EN IS0 121002010, EN 60335.2.69:2012, EN 55014-1 2 EN 150 121002010, EN 60335-2.692012, N 501411 2 NSO TZI002010, N 003352.092012 EN 550141 2006 2 Mekanske o8 elkbsk tarer; oticer krnvaf eende sandarder
3 ENIS0 121002010, EN 603352637012, £ 5501412006
3) Asakingas i echninés byos pagal 2006/42/EC: ik 5pA 3)Vastuta tehnlse oimik vastavalt 2006/42/EC: Nifsk 594 IFlels ok dokumentidéserin 006/2/EC Nifok 504
ekt aud s derigom e sl o e ki A een it
ekt i it s ot 4 erne eing i DI
o . g et o st 4 o et ecgies, K
eriros nuradytsKiekvieno damici standarto, nega bt navjusis versaProcukts, et su ak steses [E— ket sev med
s v, St s s b oo (EVhl 1 ATEX ek ZOIVSHES, e oo vimaseid fvcavibitpfon kgl ity st g p i adssmia ooy
, e ar
Sosiusus s30g0 aspoks. Ghutusega seotud aspekte. g verorende shserhedimassige speker
T ¥anean drerain mukaiest i sandarden 1 T Matin ir askand r o dvektivun standarta zemak: > 2 -
At ekt 2018/34/e < Aax iekcvar 2014/ 24/50 oo MEN 0L4f34IED apaimtee TEX 2036/ 40ED
« Koneet Direkeiin: 2006/42/EC ~iatins Direkta: 2006/42/EC e oty o6/e2feC ~ Dpectua o Mauan: 2006/42/EC
~Sinkomagneetta yhiensopivt koske dicktiv: 2014/30/80  lekromagnétskas ssdertos irekte: 2014/30/E0 Bt 2014/YE s o sneowa Tl comecnorocr 1014/ 051
© Vndenmastetut standard, N 13463-1.2009, N 12410.006, EN 6126112008, EN 112712007  Soskanotie standar Appld: EN 13463-12009, N 61241-0.2006, EN 61261112008, EN 112712007 - u N 12 12008 o0 2227-12007
~Tuateen merints g 130 10 A22 S5 T125°C ~ Produkta markgiums: gy 130 £ A22 PSS TA25°C i (o e 08 s e *Maprapoma npomre (g 130 64 10 A22 55 TIZ5'C
2) Mekaanist j shicise vara: iyt seuraavien sandardien ehinisks un elektrikds brisss: st e sandarcer
EN1SO 121003010, EN 603352.692013, N S5014-1 2006 EN 150 121002010, EN 60335 2.692012, EN 55014-1 2006 ENISO 121002010, €N 603352 692012, EN 550141 2006 150 121002010, €N 603352 692012, EN 550141 2006
3 Vastuuss ek tdoston okl 2006/42/C: ik SpA. a
ksl e v 31 dekiaraciiatampa nelicjani 04 Bfaon sev e b ) OBmanewne s Gonvue we asicreyer:
s et paeama e onsrci Kie 6opd oy vvowa tponanovoets ooy o, o3 sHoCTR iR WAL
Lo o s pann SeB ol et i s ko kaploatacios nrukcios nrody  rreklain.
)  vaeconn oy el 0 o
leprekitio el pamatprasbam (HSk)ar ATEX avektas 2014/3050, T ot e T bt o Toone vk, SO U v v
| o s o E 0075.020L2ALE 3013 - E 6007513014 evestas biisas s i o o ess (SR o obmas ATEX F0L4ISTEL, Bhonkune . ot ALK SibkipoR

Koskevat turaluusnsakondst,

eci uzdrosbas sspektie.

«Dieta Atex: 2014734
it g 20g
Dt Kompaid Cetvamanet 2014070
moniztapplt EN 1346312009, X 6124102005 EN 612411200 EN 112712007
i o G 1308 5133 PO IS

@

2) iekkaniiu elettriiperik

ihag gt t standards i ejin
ENIS0 121002010, N 60335-2¢ 006

69:2012, EN 550141 2

5)Responsabbil ghal-a teknku skond 2006/42/EC: sk Sp

)Din d-dijarazoni e L-valdt taghha:
Jekisirs i emen fug - magr;

) Ursadzenie st sgodne 1 yrektywa | Norm wymienionych ponief:

ompatybinoilelektromagnetycanef: 2014/30/€U
+ Znarmonizouanych 1306512009, EN 6124102006, EN 61241.1:2004, EN 1127-12007
~Ounacrenie produb: G 130 Bx 1D 22 755 T125°C

€N 150 12100:2010, EN 60335-2-69:2012, EN 55014-1 2006

) Ninejsa dekdrac trac wantnalse:
W praypadku wykonania zmian w maszyrie;

g

st ma unx Lahar

€U, peress I revionet m ek

mauriguard sspet ' igurts,

Wersi wskarane dia katdego zharmonizowane] normy e mote byé najnowsza wersiaProdukty, nawet pry
23sto opraedrich wersiac, jest zgodne 2 zasadricaymi bespieczestwa | ochrony drowi (EHSS) dyrekiywy
ATEX 2014/34/€0, poniewat osatne imiany EN 60079-0:2012/AT1-2013 - EN 60079 31:2014 rie tostly

i 00750ADISALLE01 - N S005.512018 e o cndel v vttt e o alopa

Byt nodhea

1) Dk ve Standartart uyurl cldufuny beyan ederis
« ATEX D 2014/34/E0
« Makine ik 2006/42/EC
«Elektr Manyetk Uyumllk ek 2014/30/E0

12008 e 11271207

0t et g 130 B 1D AZ2 PS5 T125°C

ENISO 121002010, EN 60335.2 692012, EN 550141 2006.
5)2006/42/ATye gor ekl dosya i sorumludur: Nifik 4.
) Meveut beyan gertignytir:
gt e
Eimim ot s vt bl sdtors i,
belrien

i Grn ATEX DT 201734160 i Gures ol e vt () e e v
g oneml dgiyhiker

Gememir
Nilfisk s.p.A.

1l Direttore Generale
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Nilfisk SpA a socio unico
Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy
Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065

industrial-vacuum@nilfisk.com
www.nilfisk.com
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